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Tak, for kgbet af dette Pioneer produkt.

Lees venligst denne brugsvejledning s& du ved,
hvordan din model betjenes korrekt. N&r du har
leest brugsvejledningen, bedes du beholde den
pa et sikkert sted til senere brug.

Ovigtigt

De skeerme, der vises i eksemplerne, kan
adskille sig fra de faktiske skaerme, som kan
aendres uden varsel, nér praestationer og
funktioner forbedres.
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Sleemari

Loven i bestemte lande og stater kan forbyde eller begraen-
se placering og anvendelse af dette produkt i bilen. Serg
venligst for, at overholde alle geeldende love og regulativer

vedrgrende anvendelse, installation og drift af dette produkt.

i

Hvis du @nsker at bortskaffe dette produkt, mé& dette ikke
gores sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der
findes saerskilte indsamlingssystemer til brugte elektroni-
ske produkter, der i henhold til lovgivningen behandler og

genbruger produktet.

Private husstande i medlemsstaterne i EU, Schweiz og Norge
kan returnere deres brugte elektroniske produkter gratis til
bestemte indsamlingsfaciliteter eller til en forhandler (hvis du
kaber et lignende nyt produkt). For lande, der ikke er naevnt
ovenfor, bedes du kontakte de lokale myndigheder, og forhere dig
om den korrekte bortskaffelsesmetode. Ved at gore dette serger
du for, at produktet behandles og genbruges korrekt, hvilket
dermed forebygger potentielle negative indvirkninger pa miljget
og menneskers sundhed

Vigtige sikkerhedsoplysninger

/NADVARSEL

@ Du ma ikke selv forsgge at installere eller reparere dette
produkt. Installation eller service af dette produkt, udfart af
personer uden treening og erfaring med elektronisk udstyr
og biludstyr, kan veere farligt og udsaette dig for risiko for
elektriske sted, tilskadekomst eller andre farer.

@ Undga at dette produkt kommer i kontakt med vaesker.
Dette kan fare til elektrisk stad. Kommer produktet i
kontakt med veesker, kan det ogsé fore til beskadigelse af
produktet, reg og overophedning.

@ Huvis veeske eller fremmede genstande kommer ind i dette
produkt, skal du parkere keretgjet pé et sikkert sted, slukke
teendingskontakten (ACC OFF) og kontakte din forhandler
eller den neermeste autoriserede Pioneer-serviceafdeling.
Produktet mé ikke bruges i denne tilstand, da dette kan
fare til brand, elektrisk stad eller andre fejl.

@ Bemeaerker du rag, meerkelige lyde eller lugte fra dette
produkt eller andre unormale symptomer p& LCD-skaer-
men, skal du straks slukke for strammen og henvende dig

til din forhandler eller neermeste autoriserede Pioneer-ser-
vicecenter. Anvendelse af produktet i denne tilstand kan
forérsage permanent beskadigelse af systemet.

@ Dette produkt mé ikke adskilles eller modificeres, da det
indeholder hgjspaendingskomponenter, som kan forrsage
elektrisk sted. Hvis produktet skal efterses, justeres eller
repareres, bedes du kontakte din forhandler eller den
naermeste autoriserede Pioneer-serviceafdeling.

@ Inden du bruger dette produkt, skal du serge for at laese og
forsté& felgende sikkerhedsanvisninger fuldt ud:

— Brug ikke dette produkt, nogen af programmerne eller
bakkameraet (hvis tilgaengelig), hvis dette pd nogen méde

vil aflede din opmeerksomhed vaek fra styring af dit kerete.

Serg altid for, at overholde reglerne for sikker karsel og
folg alle eksisterende trafikreguleringer. Hvis du oplever
problemer med at betjene dette produkt eller med at se
skeermen, skal du parkere dit karetej et sikkert sted og
treekke handbremsen, inden du foretager de ngdvendige
justeringer.

— Dette produkts lydstyrke ma aldrig indstilles sa hejt,
at man ikke kan hare trafikken uden for bilen og
udrykningskereteijer.

— Af sikkerhedsmeessige arsager er visse funktioner sléet
fra, medmindre keretgjet standses og/eller hdndbremsen
traekkes.

— Opbevar denne vejledning et praktisk sted, s& du
kan sl& op i den for at se betjeningsprocedurer og
sikkerhedsoplysninger.

— Dette produkt mé ikke installeres pé steder, hvor det kan
(i) heemme fererens udsyn, (i) have negativ indflydelse p&
karetejets betjeningssystemer eller sikkerhedsfunktioner,
inkl. airbags eller advarselslamper, eller (iii) nedseette
farerens evne til at betjene keretojet pé en sikker made.

— Din sikkerhedssele skal hele tiden veere fastspaendt, nér
du kerer dit keretgj. Hvis du kommer ud for en ulykke, kan
du komme betydeligt mere til skade, hvis din sikkerheds-
sele ikke er ordentligt speendt fast.

— Brug aldrig hovedtelefoner under karslen.

Sikker keorsel

AADVARSEL

@® DEN LYSEGRONNE LEDNING PA STROMSTIKKET
ER BEREGNET TIL AT DETEKTERE, HVORNAR
KGRETGJET ER PARKERET, OG SKAL FORBINDES
TIL STREOMFORSYNINGSSIDEN PA HANDBREM-
SEKONTAKTEN. FORKERT TILSLUTNING ELLER
ANVENDELSE AF DENNE LEDNING KAN BETYDE EN
OVERTRZADELSE AF GALDENDE LOVGIVNING, OG

KAN FORE TIL ALVORLIG PERSONSKADE ELLER
ANDEN SKADE.

@ Handbremse-lasesystemet ma ikke a@ndres eller
deaktiveres, da dette er til for din beskyttelse. Hvis
handbremse-lasesystemet @ndres eller deaktiveres,
kan det fore til alvorlig personskade eller dedsfald.

@ For at undga fare for beskadigelse og personskade
samt eventuel overtraedelse af geldende lovgivning
ma dette produkt ikke bruges sammen med et video-
billede, der kan ses af foreren.

@ | nogle lande kan det veere ulovligt selv for andre personer
end fareren at se pé videobilleder pd en skeerm i et keretej.
Hvor s&danne regler geelder, skal de overholdes.

Hvis du prever at se videobilledet under karslen, vises advarslen

“Viewing of front seat video source while driving is strictly

prohibited."” pa skeermen. For at se videobilledet p& denne

skeerm, skal du standse dit keretgj et sikkert sted og treekke
h&ndbremsen. Hold venligst bremsepedalen nede, inden du
slipper h&ndbremsen.

Hvis du bruger en skaerm, der
er forbundet til V OUT

Videoudgangen (V OUT) er beregnet til at tilslutte en skeerm, s&
passagererne pa bagseedet kan se videobilleder.

AADVARSEL

Installer ALDRIG den bageste skaerm pé et sted, der gor det
muligt for fgreren at se videobilleder under karslen.

Sadan undgar du at batteriet
leber tort

Serg for, at keretejets motor karer, mens du bruger dette produkt.
Hvis dette produkt bruges, mens motoren ikke kerer, kan det
bruge alt strammen pé bilbatteriet.

AADVARSEL

Dette produkt mé ikke installeres i et karetej, der ikke har en
tilgeengelig ACC-ledning eller kredslab.

Bakkamera

Du kan bruge dette produkt sammen med et bakkamera som
hjeelp til at holde gje med trailere eller til at bakke ind p& en
parkeringsplads, hvor pladsen er knap.

AADVARSEL

@ SKARMBILLEDET VISES MULIGVIS SPEJLVENDT.




Sleemari

@ BRUG KUN INDGANGEN TIL OMVENDT ELLER SPEJL-
VENDT BILLEDE AF BAKKAMERAET. ANDEN BRUG KAN
MEDFZRE PERSONSKADER ELLER SKADER.

AADVARSEL

Bakkamerafunktionen skal bruges som en hjeelp til at holde
gje med trailere, eller nér der bakkes. Brug ikke denne funkti-
on til underholdningsformal.

Handtering af USB-stikket

AADVARSEL

@ Mhp. at forhindre tab af data og beskadigelse, mé& du aldrig
tage lagringsenheden ud af dette produkt, mens der overfe-
res data.

@ Pioneer giver ingen garanti for kompatibilitet med alle
USB-masselagringsenheder og patager sig intet ansvar for
eventuelt mistede data p& medieafspillere, iPhone, smartp-
hone eller andre enheder under brugen af dette produkt.

I tilfeelde af problemer

Hvis dette produkt ikke fungerer korrekt, bedes du hen-
vende dig til din forhandler eller det neermeste autoriserede
Pioneer-servicecenter.

Besgg vores website

Besgg os pé felgende website:

http://www.pioneer.eu

@ Registrer dit produkt. Vi beholder oplysningerne om dit kab
pé en fil, s& du har adgang til disse oplysninger i tilfeelde af
et forsikringskrav ved tab eller tyveri.

@ Vitilbyder den seneste information om PIONEER
CORPORATION pé vores website.

@ Pioneer tilbyder jeevnligt softwareopdateringer, s& produktet
kan forbedres. Se venligst supportafsnittet pa Pioneers
hjemmeside for alle tilgeengelige softwareopdateringer.

Om dette produkt

@ Dette produkt fungerer ikke korrekt andre steder end i
Europa. Funktionen RDS (Radio Data System) fungerer kun
i omréder, hvorfra FM-stationer udsender RDS-signaler.
RDS-TMC-tjenesten kan ogsé bruges i omréder, hvor der er
en station, som sender et RDS-TMC-signal.

@ Pioneer CarStereo-Pass er kun til brug i Tyskland.

Beskyttelse af LCD-panel og
-skaerm

@ LCD-skeermen md ikke udseettes for direkte sollys, nér dette
produkt ikke er i brug. Dette kan gdelsegge LCD-skeermen p&
grund af den hgje temperatur.

@ N&rdu bruger en mobiltelefon, skal mobiltelefonens antenne
holdes veek fra LCD-skeermen for at forhindre, at videoen
udseettes for forstyrrelser i form af pletter, farvede striber osv.

@ For at beskytte LCD-skeermen mod skader, skal du serge for
kun at trykke p& knapperne pé trykskeermen med fingeren,
og det skal geres forsigtigt.

Bemeaerkninger om internt
batteri

Inden du fjerner bilbatteriet

@ Visse af indstillingerne og det optagede indhold nulstilles
ikke.

Data underlagt sletning

Informationen slettes ved at frakoble den gule ledning fra batte-

riet (eller ved at fjerne selve batteriet).

@ Visse af indstillingerne og det optagede indhold nulstilles
ikke.

Nulstilling af mikroprocessoren

AADVARSEL

Hvis der trykkes p& knappen RESET nulstilles indstillingerne

og det optaget indhold til fabriksindstillingerne.

@ Denne handling mé& ikke udfares, n&r en enhed er sluttet til
dette produkt.

@ Visse af indstillingerne og det optagede indhold nulstilles
ikke

Mikroprocessoren skal nulstilles under falgende betingelser:

Inden dette produkt bruges for ferste gang efter installation.

Hvis dette produkt ikke fungerer korrekt.

Hvis der skulle opsté problemer med systemets drift.

Hvis positionen af din bil vises pa kortet med en betydelig

positionsfejl.

Sla teendingskontakten fra (OFF).

-

2 Tryk pd RESET med spidsen af en kuglepen
eller et andet spidst redskab.

O Kontrol af delnavne og funktioner pé side 5

Indstillinger og optaget indhold nulstilles.

Om denne vejledning

Denne vejledning bruger billeder af faktiske skeerme til at
beskrive betjeningsméaderne. Afhaengigt af den aktuelle model
kan det dog forekomme, at skeermbillederne pé visse enheder
ikke svarer til dem, der vises i vejledningen.

Betydningen pa symbolerne i denne
vejledning

Dette indikerer modelnavnet, der understattes i
de beskrevne betjeningsméder.

Dette indikerer at man skal trykke p& en
bestemt funktionstast pé trykskeermen.

/4 Dette indikerer at man skal holde fingeren pé&
2‘3'3/'9 en bestemt funktionstast p& trykskeermen

Dette indikerer, at der er en henvisning til
eller supplerende oplysninger om tasten eller

®

skaermen.




| [Grundlaeggende betjening

Kontrol af delnavne og

funktioner
D
@4
3 @ USB-kabel
= (2 USB-lagringsenhed
@_ E Serg for, at ingen data er i brug, inden du treekker USB-
E\%: lagerenheden ud.
6
- Ved forstegangsbrug
1 Start motoren for at starte systemet.
Efter en kort pause vises startskeermen i nogle f& sekunder.
Skeermen “Select Program Language’ vises.
1_{LCD-skeerm O Herefter afheenger den viste skeerm af forrige betingelser.
2 |RESET- S Nulstilling af mikroprocessoren pé side 2 s
knap |4 ulstilling af mikropr past 2 Tryk pa sproget, du gnsker at bruge pa
3 _|Volume (+/-) knap skarmen.
4 |MUTE- Tryk, for at sI& lyden til og fra. 3 Trykpal=l
knap Den gverste menuskaerm vises

5 |zknap Tryk, for at skifte mellem visning af gverste
menuskeerm og den aktuelle kilde-skeerm.
6_|DISP knap |Tryk, for at taeende og slukke for skaermen
7 |Track ( Tryk, for at sege manuelt, spole fremad og
[€®P|tilbage og skifte mellem numrene.

) knap

Fjernbetjening

Fiernbetjeningen CD-R33 seelges separat.
For flere oplysninger om betjeningen, bedes du se fiernbetjenin-
gens vejledning.

Tilslutning og frakobling af
USB-lagringsenhed

O Dette produkt opnér muligvis ikke dets optimale ydeevne
med visse USB-lagringsenheder.

Der kan ikke oprettes forbindelse gennem en USB-hub.
Der skal bruges et USB-kabel til forbindelsen.

Traek USB-kablet ud af USB-porten.
Slut en USB-lagringsenhed til USB-kablet.

M = 00



. Grundleeggende betjening

Sadan bruges skaermbillederne
Skaerm for indstilling af tid og dato

A
[T Jleors) [12):[22]
v
Month/Date
Time Format (T12hour [ 28hour )
Skeerm med indstillingsmenu
Skaerm med toppro @
pp gram 24 A system X
4 ~
- o N°21:48% —: :
Aktuel kide —{,,, Radio Yk . o0 % -
H %
9 ~
lkoner for A/V-kilder — % J) 8 - ® Skaerm med telefonmenu
Radio iPod B'Xﬁgg'h AUX ReaereW Phone Book BUS oo f%e X
S Jm | ebedefhi
|\® abcdefghi -
F |—-J | abedefghi A
3 abcdefghi
HH ~
"% abcdefghi

@ Ved at trykke p& knappen 2& p& en skeerm, kan du se den gverste menuskeerm.



| [Grundlaeggende betjening

Understottet AV-kilde

Du kan afspille eller bruge falgende kilder med dette produkt.
@ Radio

Felgende kilder kan afspilles og bruges, ved at forbinde en
ekstern enhed.

® USB

@ iPod (MVH-AV270BT)

@ Biluetooth-lyd (MVH-AV270BT)

® AUX

Valg af en kilde

Kilde pa den gverste menuskaerm
1 Omos:i

2 Tryk pa kildeikonen, du gnsker at vaelge.

O Hvis du veelger "OFF", slukkes AV-kilden.

Kilden pa kildelisten

1 Visning af kildelisten.

#021:48 £,
Abcdefghi
& Abcdefghi
0 ABC & R&B
(=~
".:\ M a5 ssswesr PP Funo)

(D Visning af kildelisten.

2 Tryk pa kildeknappen, du gnsker at valge.

Brug af trykpanelet

Du kan betjene dette produkt ved at trykke pa knapperne p&

skeermen med fingrene.

O  For at beskytte LCD-skeermen mod skader, skal du serge for
at trykke forsigtigt pa skeermen.

Brug af de almindelige knapper pa
trykskaermen

@ [L: Vender tilbage til det forrige skaermbillede.
@ [X: Lukker skeermen

Skaermbilleder med betjeningslister

@ @
ROOT X |
D abcdefghi =

=N
D abcdefghi
D abcdefghi @
D abcdefghi
~

D abcdefghi

(D Na&r du trykker p& et punkt p4 listen, kan du indsnaevre
mulighederne og ga videre til den naeste betjening.

@ Vises, néralle tegn ikke vises pd visningsomradet.
N&r du trykker p& en knap, vises resten af punkterne.

(® Vises, nar der ikke er plads til alle punkterne pé en enkelt

side.
Tryk p& eller ], for at se eventuelle skjulte elementer.

Betjening af tidsbjaelken

@
|

9999'99" -9999'99”

(D Du kan eendre afspilningspunktet ved at treekke i knappen.
3 Denne funktion er ikke tilgeengelig, nér Bluetooth-lyd veelges
som AV-kilden.

/ndring af betjeningssksermen

@ [Funo)]: Skifter AV-betjeningsskaermen.
Denne knap findes ikke pa alle kilder.




. Registrering og tilslutning af en Bluetooth-enhed

Viser skaermen “Bluetooth”

1
2

Om osii.
Tryk pa %], og derefter pa [0,

Skeermen “Bluetooth” vises.

Registrering af dine
Bluetooth-enheder

]

2

-

w ON

4

Hvis tre enheder allerede er forbundet, vises “Memory Full”.
Slet farst en forbundet enhed.
Sletning af en registreret enhed pé& side 8

Aktivér den tradlgse Bluetooth-teknologi pa
dine enheder.

Visning af skeermen “Bluetooth”.
Viser skaeermen “Bluetooth” p& side 8

Bergr [Connection].
Tryk pa[Ql.

Systemet sgger efter Bluetooth-enheder, der venter pé tilslut-
ning, og viser dem pé en liste nér de findes.

5

A

Tryk pa navnet pa Bluetooth-enheden, som du
onsker at registrere.

Hvis din enhed understatter SSP (Sikker simpel pardan-
nelse), vises der et sekscifret tal p& skeermen pé& dette
produkt. Tryk p& [Yes] for at pardanne enhederne.

Nar forbindelsen er blevet oprettet, vises enhedens navn.
Tryk pa enhedens navn for at afbryde forbindelsen.

Né&r enheden er blevet registreret, oprettes der en Bluetooth-
forbindelse fra systemet

Bluetooth-forbindelsen kan ogsé oprettes ved at sgge efter
dette produkt pé Bluetooth-enheden. Inden registreringen,
skal du serge for, at “Visibility” i menuen “Bluetooth” star
pé& “On". Du kan leese mere om betjening af Bluetooth-
enheder i vejledningerne, der fglger med Bluetooth-enheden.
Skift af synlighed pé& side 8

Automatisk tilslutning til en
Bluetooth-enhed

Denne funktion forbinder automatisk til den sidst tilsluttede
Bluetooth-enhed, s snart de to enheder er inden for et par
meter af hinanden.

1 Visning af skaermen “Bluetooth”.
2 Viserskeermen “Bluetooth” pé side 8

2 Tryk pa [Auto Connect] og vaelg “On” (stan-
dard) eller “Off”.

Sletning af en registreret enhed

AADVARSEL

Du ma aldrig slukke for dette produkt, mens den forbundne
Bluetooth-enhed bliver slettet.

1 Visning af skeermen “Bluetooth”.
2 Viser skeermen “Bluetooth” pé side 8

2 Bergr [Connection].
3 Trykpa

Manuel tilslutning af en regi-
streret Bluetooth-enhed

| folgende tilfeelde skal Bluetooth-enheden tilsluttes manuelt:

@ Toeller flere Bluetooth-enheder er registreret, og du gnsker
at veelge enheden manuelt.

@ Du gnsker igen at tilslutte en Bluetooth-enhed, der er blevet
frakoblet.

@ Forbindelsen kan af en eller anden grund ikke oprettes
automatisk.

1 Aktivér den tradlgse Bluetooth-teknologi pa
dine enheder.

Visning af skeermen “Bluetooth”.
Viser skaermen “Bluetooth” pé side 8

Bergr [Connection].

B~ w oN

Tryk pa navnet pa enheden, som du gnsker at
oprette forbindelse til.

Skift af synlighed

Denne funktion angiver, om dette produkt skal vaere synligt for
den anden enhed eller ej.

1 Visning af skeermen “Bluetooth”.
O Viser skeermen “Bluetooth” p& side 8

2 Tryk pa [Visibility] og veelg “On” (standard)
eller “Off”.

Indtastning af pinkoden til en
tradlgs Bluetooth-forbindelse

For at forbinde din Bluetooth-enhed til dette produkt, skal du
indtaste en pinkode.
Du kan eendre pinkode med denne funktion.

1 Visning af skeermen “Bluetooth”.
Viser skaermen “Bluetooth” p& side 8

B
2 Tryk pa [PIN Code Input].
3

Brug [0] til [9] til at indtaste pinkoden (op til 8
cifre).

4 Trykpal=l
3 Standard pinkoden er “0000"

Visning af enhedsoplysninger
1 Visning af skeermen “Bluetooth”.
2 Viser skaermen “Bluetooth” pé side 8

2 Tryk pa [Device Information].
Navn og adresse pé Bluetooth-enheden, og pé dette produkt
vises.

Sletning af
Bluetooth-hukommelsen

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, n&r du standser dit
karetgj et sikkert sted og treekker h&ndbremsen

AADVARSEL

Dette produkt mé& aldrig sl&s fra, mens Bluetooth-nukommel-
sen slettes

1 Visning af skeermen “Bluetooth”.
O Viser skeermen “Bluetooth” p& side 8

2 Tryk pa [Bluetooth Memory Clear].



. Registrering og tilslutning af en Bluetooth-enhed

3 Tryk pa [Clear].
Bekreeftelsesskeermen vises

Opdatering af
Bluetooth-software

Denne funktion bruges til at opdatere dette produkt til den

nyeste Bluetooth-software. For yderligere oplysninger om

Bluetooth-software og opdateringer, bedes du venligst se vores

hjemmeside.

O Kilden slés fra, og Bluetooth-forbindelsen afbrydes, inden
processen starter.

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nér du standser dit
karetoj et sikkert sted og treekker h&ndbremsen.

3 Du skal farst gemme opdateringsfilen pé en
USB-lagerenhed.

AADVARSEL
Dette produkt mé aldrig slés fra, og telefonen ma aldrig afbry-
des, mens softwaren bliver opdateret
1 Forbind USB-lagerenheden, hvorpa opdate-
ringsfilen ligger.
Tilslutning og frakobling af USB-lagringsenhed pé side 5

Visning af skeermen “Bluetooth”.
Viser skaermen “Bluetooth” p& side 8

Tryk pa [BT Software Update].

4 Tryk pa [Start].
Falg instruktionerne pé skaermen, for at feerdiggere
Bluetooth-softwareopdateringen.

w ON

Visning af
Bluetooth-softwareversionen

Hvis dette produkt ikke fungerer korrekt, kan det veere nedven-
digt at kontakte din forhandler for at f& det repareret.

| dette tilfeelde, skal du gere falgende for at kontrollere software-
versionen pé& denne enhed.

1 Visning af skeermen “Bluetooth”.
O Viser skaermen “Bluetooth” p& side 8

2 Tryk pa [BT Version Info].
Versionen af dette produkts Bluetooth-modul vises.



. Handfri telefoni

Indikator for Bluetooth
tilsluttet pa telefon
Enhedsnummeret pa den
tilsluttede enhed vises.

Modtagestatus for
mobiltelefon

Batteristatus for
mobiltelefon

L)
Phone Book -‘ulABC I T X
@*1 i w. abcdefghi |
~
*2 abcdefghi
@B
@‘3 E abcdefghi A
abcdefghi
@" -
abcdefghi

{:/é Skifter til den indledende sggning.

Viser skaermbilledet for forudindstillet opkald.
O Brug af listen over forudindstillede opkald pé side
10

*2 Skifter til telefonbogslisten.
@ O  Sddan ringer du op til et nummer i telefonbogen pé&
side 10
*3 Skifter til listerne over ubesvarede, modtagne og
@ foretagne opkald.
O  Opkald fra historikken pé side 10
*4 Skifter funktion, s& nummeret kan indtastes direkte.
@ O Direkte opkald pé side 10

AADVARSEL

Af hensyn til din egen sikkerhed, ber du sé vidt muligt undgé
at tale i telefon under kerslen.

For at bruge denne funktion, skal din mobiltelefon farst forbindes
til dette produkt via Bluetooth.

2 Registrering og tilslutning af en Bluetooth-enhed pé side 8

Visning af telefonmenuen

1 Omost:s
2 Trykpaltl

Telefonmenuen vises.

Sadan foretager du et
telefonopkald

Du kan foretage et telefonopkald p& mange forskellige méder.

Direkte opkald

Visning af skeermen “Phone menu”.
Visning af telefonmenuen pé side 10

Tryk pa (L

Brug nummertasterne til at indtaste
telefonnummeret.

Tryk pa for at foretage opkaldet.

Tryk pa for at afslutte opkaldet.

Du kan muligvis here en lyd, nar du leegger raret pa.

w N Q=

dJo &

Sadan ringer du op til et nummer i
telefonbogen

a

Kontaktpersonerne i din telefon, overfares automatisk til
dette produkt.

“Visibility" p& skeermen “Bluetooth” skal veere sléet til.
Skift af synlighed pé side 8

Visning af skeermen “Phone menu”.

Visning af telefonmenuen pé side 10

Tryk pa (B,

Tryk pa det snskede navn pa listen.

Bergr det telefonnummer, du gnsker at ringe op
Opktal\!j.sskaermen vises, og nummeret ringes op.

5 Tryk pa 2!for at afslutte opkaldet.

A~ w N O= 00

Opkald fra historikken

1 Visning af skeermen “Phone menu”.

O Visning af telefonmenuen pé side 10

2 Trykpal&l

3 Tryk pa punktet for at skifte til historikken.

Falgende muligheder er tilgeengelige:

: Liste over modtagede opkald

[ Liste over foretagede opkald

@ [ Liste over ubesvarede opkald

4 Bergr den gnskede post pa listen for at foretage
et opkald.

Opkaldsskeermen vises, og nummeret ringes op

5 Tryk pa|2lfor at afslutte opkaldet.

Brug af listen over forudindstillede
opkald

Registrering af et telefonnummer

Du kan nemt gemme op til seks telefonnumre pr. enhed som
forudindstillinger.

1 Visning af skeermen “Phone menu”.
O Visning af telefonmenuen pé side 10

2 Tryk pa[@eller[¥],

P& skaermen “Phone Book”, skal du trykke p& det gnskede navn.
3 Trykpalfe]

Opkald fra listen over forudindstil-
lede opkald

1 Visning af skeermen “Phone menu”.
2 Visning af telefonmenuen pé side 10

2 Trykpalfa]

3 Tryk pd punktet, du gnsker at ringe til.
Opkaldsskaermen vises, og nummeret ringes op

4 Tryk pad [2/for at afslutte opkaldet.

Modtagelse af et telefonopkald

1 Tryk pad <l for at besvare opkaldet.



. Handfri telefoni

= Hvis du trykker p& og du modtager et andet
opkald, kan du skifte til det andet opkald.

= Tryk pa for at afvise opkaldet.
2 Tryk pa 2! for at afslutte opkaldet.

Andring af
telefonindstillingerne

Automatisk besvarelse af et opkald

1 Visning af skeermen “Bluetooth”.
o Viser skaermen “Bluetooth” pd side 8

2 Tryk pa [Auto Answer] og vaelg “On” eller
“Off” (standard).

/Endring af ringetonen

Du kan vaelge, om du gnsker at bruge ringtonen pé dette produkt
ellerej.

1 Visning af skeermen “Bluetooth”.
2 Viser skeermen “Bluetooth” pé side 8

2 Tryk pa [Ring Tone] og vaelg “On” (standard)
eller “Off”.

Vend om pa navnene i telefonbogen

1 Visning af skaermen “Bluetooth”.
O Viser skaermen “Bluetooth” p& side 8

2 Tryk pa [Invert Name].

Indstilling af privat tilstand

Under en samtale, kan du skifte til privat-funktion (tale direkte i
din mobiltelefon).

® Trykpa eller [#%*] for at sl& privat-funktio-
nen til eller fra.

Justering af lyttelydstyrken for den
anden part

Dette produkt kan indstilles til den anden parts lydstyrke.

® Tryk pa[t™ ]for at skifte mellem de tre

lydstyrker.
3 Indstillingerne kan gemmes for hver enhed.

Bemaerkninger til handfri
telefoni

Generelle bemarkninger

@ Der gives ingen garanti for tilslutning til alle mobiltelefoner
med trédlgs Bluetooth-teknologi.

@ Den direkte afstand mellem dette produkt og din mobiltele-
fon mé& hajst veere 10, nér der afsendes og modtages taleop-
kald og data via Bluetooth.

@ P& visse mobiltelefoner udsendes ringetonen muligvis ikke
fra hejttalerne.

@ Hvis privat-funktionen sl&s til p& din mobiltelefonen, sl&
hé&ndfri telefoni muligvis fra.

Registrering og tilslutning

@ Din mobiltelefon betjenes muligvis anderledes, afhaengig af
hvilken model det er. Du kan leese mere i brugsvejledningen,
der fulgte med din mobiltelefon.

@ Hbvis telefonbogen ikke kan overfares, skal du koble din tele-
fon fra og pardan derefter telefonen igen med dette produkt.

Foretagelse og modtagelse af opkald

@ Du kan muligvis hare en lyd i falgende situationer:

— Na&r du besvarer telefonen vha. knapperne pé telefonen.
— Nér personen i den anden ende af linjen leegger reret pé.

@ Hvis personen i den anden ende ikke kan hgre samtalen
pga. et ekko, skal du skrue ned for lydstyrken, hvis du bruger
hé&ndfri telefoni.

@ P& visse mobiltelefoner er det muligvis ikke muligt at bruge
h&ndfri telefoni, selv hvis du trykker p& besvar-knappen pé
mobiltelefonen, n&r du modtager et opkald.

@ Det registrerede navn vises, hvis telefonnummer allerede er
registreret i telefonbogen. Hvis et telefonnummer er registre-
ret under forskellige navne, vises kun telefonnummeret.

Historik over modtagne opkald og opkaldte numre

@ Deterikke muligt at ringe til en ukendt bruger (intet telefon-
nummer) i historikken over modtagne opkald.

@ Hvis der foretages opkald med din mobiltelefon, registreres
disse opkald ikke i historikken pa dette produkt.

Overfarsler fra telefonbogen

Hvis der er mere end 1 000 telefonnumre i telefonbogen pé&
din mobiltelefon, er det muligvis ikke muligt at download alle
numrene

Afheengigt af telefonen, kan dette produkt muligvis ikke vise
telefonbogen korrekt.

Hvis telefonbogen i telefonen indeholder billeder, kan tele-
fonbogen ikke overfares korrekt.

Afheengigt af mobiltelefonen, er det muligvis ikke muligt at
overfare telefonbogen




| [ Opsaetning til iPod

Hvis du @nsker at bruge en iPod med dette produkt, skal du
konfigurere indstillingerne for dette produkt i henhold til enhe-
den, der skal tilsluttes.

iPod-kompatibilitet

Dette produkt understatter kun felgende iPod-modeller og
iPod-softwareversioner. Andre virker muligvis ikke korrekt.

0000000000000

]

a

iPhone 4, 4s, 5, 5s, 5¢: i0S 7.0 eller nyere.

iPhone 3GS: i0S 6.0.1

iPod touch (4. og 5. generation): i0S 6.0.1

iPod touch (3. generation): iOS 5.1.1

iPod touch (2. generation): iOS 4.2.1

iPod classic 160GB (2009): Ver. 2.0.4

iPod classic 160GB (2008): Ver. 2.0.1

iPod classic 80GB: Ver. 1.1.2

iPod nano (7. generation)

iPod nano (6. generation): Ver. 1.2

iPod nano (5. generation): Ver. 1.0.2

iPod nano (4. generation): Ver. 1.0.4

iPod nano (3. generation): Ver. 1.1.3

Du kan tilslutte og styre en iPod, der er kompatibel med dette
produkt, vha. tilslutningskabler, der seelges separat.
Betjeningsmaden kan variere afheengig af den p&geeldende
iPod-model og versionen af iPod-softwaren.

Afhaengig af versionen af iPod-softwaren er den muligvis
ikke kompatibel med dette produkt.

For at f& detaljerede oplysninger om iPod'ens kompatibilitet med
dette produkt henvises der til informationen p& vores websted.
Denne vejledning geelder for falgende iPod-modeller.

iPod med 30-benet stik

iPhone 3GS, 4, 4s
iPod touch 2., 3. og 4. generation

@ iPod classic 80GB, 160GB

@® iPodnano 3., 4., 5. og 6. generation
iPod med Lightning-stik

@ iPhone5, 5s, 5¢

@ iPod touch 5. generation

@ iPod nano 7. generation

Oplysninger om forbindelser
og funktioner

Der er folgende pékraevede indstillinger og kabler til tilslutning af
hver enhed og felgende tilgeengelige kilder.

iPod / iPhone med 30-benet stik

Nar der forbindes via CD-1U201V (seel-
ges separat)

@ Tilgaengelige kilder
iPod (lyd)
iPod (video)

iPod / iPhone med Lightning-stik

Nar der forbindes via CD-1U52 (salges
separat)

@ Tilgaengelige kilder
iPod (Iyd)



SlRadio

Viser den forudindstillede liste
over kanaler.

Veelg et punkt pa listen ( 1" til “6" ) for
at skifte til den forudindstillede kanal.

@ Veelger bandet FM1, FM2,
FM3, MW eller LW.

l { 61091:48 %
2 {|'] ©[Fww]] EQ
3| | Abcdefghi

I. > | Abcdefghi

5 Abcdefghi

e ET

@ Udferer manuel tuning.

4% Udfarer segetuning eller
<~ nonstop-segetuning.
Ved at slippe tasten i nogle fa
sekunder springer du til den nsermeste
station fra den aktuelle frekvens. Hvis
du rerer igen, mens systemet sgger,
annulleres segetuning, og der udferes
manuel tuning.
Ved at holde tasten nede i leengere tid
udferer du nonstop-segetuning.

»A Henter den forudindstillede
kanal lagret pa en tast fra
hukommelsen.

5o Lagrer den aktuelle
" udsendelsesfrekvens i en tast.

3 Du kan ogsé skifte mellem de forudindstillede kanaler, ved at

trykke pa l<deller B>,
M Du kan ogsa sgge ved at holde <@ eller P nede

T Du kan ogsd sgge konstant, ved at holde l<@eller B

nede. Og nér du herefter trykker igen, stopper sagningen, og

der skiftes den den forudindstillede kanal.

Startprocedure

1 Omosti:

2 Tryk pa [Radio].
Skeermen “Radio” vises.

Lagring af de staerkeste
udsendelsesfrekvenser

BSM-funktionen (bedste stationhukommelse) gemmer automa-

tisk de seks steerkeste radiofrekvenser p& forudindstillingsknap

"1 il 6"

3 Hvis du gemmer radiofrekvenser med BSM, risikerer du at
erstatte dem, som du allerede har gemt.

3 Du kan beholde de tidligere gemte radiofrekvenser, hvis der
ikke er flere end hvad der kan gemmes.

1 Trykpal>l

2 Tryk pal=!for at begynde en sggning.

Nér beskeden vises, gemmes de seks steerkeste radiofrekven-
ser pa forudindstillingsknapperne i raekkefolge efter deres
signalstyrke.

= Hvis du trykker pa [Cancel], gemmes radiofre-
kvenserne ikke.

Visning af skeermen “Radio
settings”

Om os =i

Tryk pa %], og derefter pa (1L,

1
2
3 Beror [AV Source Settings].
4 Bergr [Radio Settings].

Sadan stiller du ind pa staerke
frekvenser

3 Du kan bruge denne funktion, nar “Radio” er valgt som kilde.

Med lokal segning, kan du kun stille ind pé de radiostationer,
hvis signaler er staerke nok til en god modtagelse.

Visning af skaermen “Radio Settings”.
Visning af skeermen “Radio settings” pé side 13

Tryk pa [Locall.

Bergr det punkt, du ensker at indstille.

Off (standard):

Slarindstillingen for sggetuning fra.

Level1 til Level4:

Indstiller felsomhedsniveauet pa FM til Level1 til Level4 (p&
MW og LW til Level1 eller Level2).

Indstillingen FM “Level4” (MW og LW “Level2") gar, at kun
stationer med de steerkeste signaler modtages.

® 0w v O~

[u]

Indstilling af FM-indstillingstrin

Du kan skifte starrelsen pé sggetrinene p& FM-b&ndet
3 Segetrinnet er fortsat 50 kHz ved manuel indstilling.

Sluk for kilden.

Kilde pa den overste menuskaerm pé side 7

Visning af skeermen “Radio Settings”.
Visning af skeermen “Radio settings” pé side 13
Tryk pa [FM Step] for at skifte trinene til
“100kHz” (standard) eller “50kHz".

w O O=

Sadan skiftes lydkvaliteten pa
FM-tuneren
3 Denne funktion er kun mulig, nr du modtager FM.

Visning af skeermen “Radio Settings”.
Visning af skeermen “Radio settings” pé side 13

N O=

Tryk pa [Tuner Sound] for at vaelge det snskede
punkt.
@® Music (standard):
Prioriterer lydkvaliteten
® Talk:
Prioriterer stgjforebyggelse.
@ Standard:
Har ingen effekt.

Indstilling af alternativ
frekvenssggning

Hvis tuneren ikke kan opné en god modtagelse, indstiller den til
en anden station, der understatter det samme program pé det
aktuelle netveerk.
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1 Visning af skeermen “Radio Settings”.
O Visning af skeermen “Radio settings” pé side 13

Modtagelse af nyheder

2 : “On" . Nyhederne kan modtages fra den sidst valgte frekvens, hvor de
2 I;)rl:)pea"[el?l“fgl;?ftlve FREQ] og velg “On” (stan afbryder andre kilder.
1 Visning af skeermen “Radio Settings”.
Indstilling af automatiSk O Visning af skeermen “Radio settings” pé side 13
g 2 Tryk pa [News Interrupt] og vaelg “On” eller
Pl-segning “Off” (standard).

Hvis du skifter til en radiostation, der indeholder RDS, sgger radi-
oen automatisk efter en radiostation med den samme Pl-kode
(Programidentifikation) pé alle frekvensbénd.

1 Sluk for kilden.

S Kilde p& den gverste menuskeerm pa side 7

Visning af skaermen “Radio Settings”.

Visning af skaeermen “Radio settings” pé side 13

Tryk pa [Auto PI] og vaelg “On” eller “Off”
(standard).

Selv hvis du veelger “Off" udferes Pl-sagningen automatisk,
hvis tuneren ikke kan opné en god modtagelse.

w ON

]

Begraensning af stationer til
regionale programmer

Du kan vaelge om omrddenummeret skal kontrolleres under den
automatiske Pl-sggning.

1 Visning af skeermen “Radio Settings”.
O Visning af skeermen “Radio settings” pé side 13

2 Tryk pa [Regional] for at stille den pa
“On’”(standard) eller “Off”.

Modtagelse af trafikmeldinger
(TA)

Trafikmeldingen kan modtages fra den sidst valgte frekvens, hvor
den afbryder andre kilder.

1 Visning af skeermen “Radio Settings”.

2 Visning af skeermen "Radio settings” pa side 13

2 Tryk pa [TA Interrupt] og veelg “On” eller “Off”
(standard).



| [Komprimerede lydfiler

Viser grafikken, nar filen med grafik 4 Afspiller filer i tilfeeldig Startprocedure
afspilles. _ raekkefalge.
Filtypen for grafikken skal vaere JPEG, og . o ) 1 Omosii
filstorrelsen skal veere mindre end 99 KB. : Afspiller ikke filer i tilfeeldig 2 Indsat USB-lagringsenheden.
reekkefelge. D Tilslutning og frakobling af USB-lagringsenhed pé side 5
Afspilningsskaerm 1 : Afspiller alle filer inden for 3 Tryk pé [USB].
6/10 . omradet for gentagelse i tilfaeldig 3 Afspilning sker i reekkefelge efter mappenumrene. Mapper
0 2148 % springes over, hvis de ikke indeholder filer, der kan afspilles.
reekkefolge.
. EN
Abcdefghi | . Afspilningsskaerm 2 Valg af filer fra filnavnelisten
& Abcdefghi -I @ 0 6109148 % Du kan finde filer og mapper, der skal afspilles, ved brug af listen
0 ABC 7 ReB ) over filnavne og mappenavne.

1 TrykpalElL

2 Berer en fil pa listen, der skal afspilles.
O Filer afspilles i reekkefelge af filnumre.

— Abcdefghi
EW -wss'ee'a Func.) & Abcdefghi

| |_|_| 0 ABC & R&B

0

@*2 4 springer over filer i G /ndring af mediefiltype
A fremadgéende eller I_ E7 % Nar der afspilles et digitalt medie, der indeholder en blanding
bagudgéende retning. af forske\\\ge typer medi‘eﬂ\er’. kan du skifte mellem de typer af
mediefiler, der skal afspilles.
[% Skifter mellem afspilning og Indstiller gentaget afspilnin 1 Trykpall
pause. " 9 9 . P 9 2 Bergr det punkt, du gnsker at indstille.
. - . : Gentager alle filer. ® Music ’
(6 Skifter visningen af oplysnlnger /Endre.r mediefiltypen til musik (komprimeret lyd)
om den aktuelle musik. [S4]: Gentager den aktuelle fil. ® Vi, yP P yd).
. Zndrer mediefiltypen til video.
. Gentager den aktuelle mappe. Y
@ Photo:

. /nd diefilt til stillbillede (JPEG eller BMP-dat;
Q&/} Vaelger forrlge mappe eller ndrer mediefiltypen til stillbillede ( eller ata)

./ naste mappe.

*1 Veelger en fil p& listen.
S Valg af filer fra filnavnelisten pé side 15

* Skifter mediefiltypen.
S Andring af mediefiltype pé side 15

O Ved at trykke pé <@<eller P, kan du ogsa springe frem
og tilbage mellem filerne.

A Ved at holde <@ eller P> nede, kan du spole hurtigt frem
og tilbage.

Du kan afspille komprimerede lydfiler p&4 en USB-lagringsenhed.

O Oversigt over mediekompatibilitet p& side 32



. Komprimerede videofiler

”/’;ﬁ Skjuler bergringspanelets
taster.

For igen at fa vist tasterne skal
du rore ved et vilkarligt sted

pa skeermen.

¢

() 61021:48 %
EQ
*1
ctop @
M Abcdefghi I Abcdefghi
B 3 |

>

9999'9¢| Palie  -9999'99"

’g Indstiller gentaget afspilning.
@ Gentager alle filer.
- Gentager den aktuelle fil.
@: Gentager den aktuelle mappe.
(’ﬁ Udferer afspilning billede for billede.

{0@) Udferer afspilning i slowmotion.

Py -
o Stopper afspilning.

° “021:48 3%,
EQ
Stop a
L] Abcdefghi B Abcdefghi
w» =

! | b IIEI 9999'99"  Pawe  -9999'99" EI

@*2 4 Udfarer hurtig spoling
7 bagud eller fremad.
Rer igen for at eendre
afspilningshastigheden.

24 Skifter mellem
{7 afspilning og pause.

*4q Veelgeren fil pa listen.
@ S Valg af filer fra filnavnelisten pé side 16

*2 Skifter mediefiltypen.
S /Andring af mediefiltype pé side 15

a

Ved at trykke pé <@ eller P, kan du ogsé springe frem
og tilbage mellem filerne.

Ved at holde <@ eller B> nede, kan du spole hurtigt frem
og tilbage.

O /ndring af widescreen-funktionen.

2 Almindelig betjening pa side 29

Du kan afspille komprimerede videofiler p& en
USB-lagringsenhed.

2 Oversigt over mediekompatibilitet pé side 32
AADVARSEL

Af sikkerhedsmeessige arsager er det ikke muligt at se
videobilleder, mens karetgjet er i beveegelse. For at se video-

billeder, skal du parkere dit keretej pa et sikkert sted, og traek
h&ndbremsen

a

Startprocedure
O  Komprimerede lydfiler p& side 15

Valg af filer fra filnavnelisten

Du kan veelge de filer, du gnsker at se, ved hjeelp af listen over
filnavne.

1 Tryk palElL
2 Bergr en fil pa listen, der skal afspilles.

3 Filerne afspilles i fil-nummer-reekkefelge og mapper springes
over, hvis de ikke indeholder nogen filer.

= Tryk pd afspilningstegnet pd miniaturen for, at
forh&ndsvise filen.



| | still-billedfiler

74 Skjuler bergringspanelets
taster.
For igen at fa vist tasterne skal
du rore ved et vilkarligt sted
pa skeermen.

¥4 Drejer det viste billede
90° med uret.

Z Veelger forrige eller
7 naeste mappe.
(V) 61021:48 3,

[El-@"
M Abcdefghi| B Abc|efghi
CH [ ] [G][=] ]

O -

——
\Ofé Indstiller gentaget afspilning.

: Gentager alle filer.

Gentager den aktuelle
mappe.

2 Afspiller filer i tilfzeldig
raekkefolge.

: Afspiller ikke filer i tilfeeldig
reekkefolge.

: Afspiller alle filer i det aktuelle

omrade for gentaget afspilning i
tilfeeldig reekkefolge.

L) 02148 %%,

jii B

M Abcdefghi [ Abcdefghi
o o X2
5

2 "% Sprlnger over filer i

fremadgaende eller
bagudgaende retning.

Skifter mellem
./ afspilning og pause.

*9 Veelger en fil pa listen.
S Valg af filer fra filnavnelisten pé side 17

*2 Skifter mediefiltypen.
S Andring af mediefiltype pé side 15

JPEG-billeder vises ikke p& den bageste skeerm

Ved at trykke pé <@ eller B, kan du ogs& springe frem
og tilbage mellem filerne.

Ved at holde P> eller B nede, kan du sege efter 10
JPEG-filer ad gangen. Hvis den fil, der afspilles, er den forste
eller sidste fil i mappen, udfgres der ingen segning.
/Andring af widescreen-funktionen.

Almindelig betjening pé side 29

Du kan se still-billeder, der gemt p& en USB-lagringsenhed.

O Oversigt over mediekompatibilitet p& side 32

a3

a

[ ]

Startprocedure
2 Komprimerede lydfiler p& side 15

Valg af filer fra filnavnelisten

Du kan veelge de filer, du @nsker at se, ved hjeelp af listen over
filnavne.

1 TrykpalElL

2 Bergr en fil pa listen, der skal afspilles.

3 Hvis du bergrer en mappe pa listen, vises dens indhold. Du
kan afspille en fil pa listen ved at bergre den.

Indstilling af intervallet pa

diasshowet

JPEG og BMP-filer kan ses som et diasshow pa dette produkt.

| denne indstilling kan du veelge hvor langt intervallet mellem

hvert billede skal veere.

3 Denne indstilling er tilgeengelig under afspilning af JPEG og
BMP-filer.

1 Viser skaeermen “Video Setup”.

] % = H

2 Tryk pa [Time Per Photo Slide].

3 Beror det punkt, du gnsker at indstille.
Falgende muligheder er tilgeengelige:
“10sec’ (standard), “5sec”, “15sec”, “Manual”.




Lydkildeskaerm 1
0 6/10 2148 %
Abcdefghi EQ
& Abcdefghi =
0 ABC & Pops

= 28 99999/99999

% Indstiller afspilning i vilkarlig
raekkefolge.
: Afspiller sange eller videoer i
tilfeeldig reekkefolge inden
for den valgte liste.

: Afspiller et album i tilfaeldig
rekkefolge.

@7' ; ;!sm'ss- -9999'99'!E ; I

Springer over filer i
fremadgaende eller
bagudgaende retning.

4 Skifter mellem afspilning og

N pause.

Lydkildeskaerm 2
() o1121:48 %
Abcdefghi EQ
& Abcdefghi =
0 ABC & Pops
=3[ 99999/99999

[

74 Indstiller gentaget
afspilning.

: Gentager alle pa den valgte
liste.

: Gentager den aktuelle sang

eller video.
(’é Zndrer hastigheden for lydbog.

: Normal afspilning
: Hurtig afspilning
: Afspilning i slowmotion

Videokildeskaerm

0 6/10 2148 %
Abcdefghi EQ
El@
=

!E 9999'99" -9999'99'5

74 Udferer hurtig spoling
bagud eller fremad.

@ Veelger et nummer pa listen.
S \lalg af sang- eller videokilder fra skeermbilledet for
afspilningslisten pé side 19

7 Ved at trykke pa <@ eller P>, kan du ogsé springe frem
og tilbage mellem filerne.

A Ved at holde <@ eller P nede, kan du ogsd spole frem
og tilbage.

3 /Andring af widescreen-funktionen.

O Almindelig betjening pé side 29

Tilslutning af din iPod

For brugere med en iPod med et 30-benet stik

Med et USB-kabel

3 Afheengig af din iPod, skal du muligvis bruge et USB-kabel
(CD-1U201V) (seelges separat) til at forbinde din iPod /
iPhone.

iPod-lyd og/eller videokilder sls til, hvis et af kablerne er

tilsluttet.

O Du kan laese mere om, hvordan du forbinder en iPhone med
30-benet stik i installationsvejledningen.

Pa en iPod / iPhone med et Lightning-stik

Med et USB-kabel

[ Med et USB-kabel til iPod / iPhone (CD-1U52) (seelges sepa-
rat), er det muligt at veelge iPod-lydkilden.

Men funktioner, der er relateret til iPod-videofiler kan ikke bruges.

O Du kan leese mere om, hvordan du forbinder en iPhone med
Lightning-stik i installationsvejledningen.



AADVARSEL

Af sikkerhedsmaessige &rsager er det ikke muligt at se
videobilleder, mens keretgjet er i bevaegelse. For at se video-
billeder, skal du parkere dit karetaj pé et sikkert sted, og treek
h&ndbremsen.

Startprocedure

1 Tilslut din iPod.

O Tilslutning af din iPod pé side 18

Kilden skifter, og afspilningen begynder.

[ Huvis der forbindes en iPhone eller iPod touch, skal du lukke
alle applikationer inden.

2 Omos:i
3 Tryk pa[iPod].

Valg af sang- eller videokil-
der fra skaermbilledet for
afspilningslisten

Du kan sege efter den sang eller video, du gnsker at afspille, pa
skeermbilledet for afspilningslisten

1 Tryk palEl

2 Tryk pa eller for at skifte til listen over
musik- eller videokategorier.

3 Tryk pa den kategori, du gnsker at sgge efter.
Hvis systemsproget er engelsk, er det muligt at bruge den
alfabetiske segning. Tryk pé ferste sggelinje, for at bruge denne
funktion.

4 Tryk pa titlen pa den liste, som du gnsker
afspillet.

Starter afspilningen af den valgte liste.
Afheengigt af generationen eller versionen af iPod’en vil visse
funktioner ikke veere tilgeengelige.

Du kan spille afspilningslister, som du opretter med appen
MusicSphere. Du kan hente appen pé vores hjemmeside.
Der kan vises op til 1000 elementer pa listen.

O O Qe



| [Bluetooth-lydafspiller

Afspilningsskaerm 1
(\/) 81021:48 %
Abcdefghi EQ |
& Abcdefghi @
0 ABC & House
7' 29999 :

Essss’sg” -9999499@ F““°’>q

(é Springer over filer i fremadgaende
eller bagudgaende retning.
Du kan ikke anvende denne funktion
under lydafspilning.

Indikator for musiknummer

Afspiller filer i tilfeeldig
" reekkefolge.

Afspilningsskaerm 2
(] 10121:48 i.%
Abcdefghi

& Abcdefghi
0 ABC & House

[

'§ Indstiller gentaget
" afspilning.
Skifter mellem afspilning og
-~/ pause.

20

@ Veelger en fil p& listen.
S Valg af filer fra filnavnelisten pé side 20

a

Ved at trykke pé <@ eller B, kan du ogsé springe frem
og tilbage mellem filerne.

Ved at holde l<@<eller P> nede, kan du ogsa spole frem
og tilbage.

Inden du bruger Bluetooth-lydafspilleren, skal du registrere
og tilslutte enheden til dette produkt.

Registrering af dine Bluetooth-enheder pa side 8

Afhaengigt af den Bluetooth-lydafspiller, som er sluttet til
dette produkt, begreenses de tilgeengelige betjeningsmulig-
heder eller de kan veere anderledes end deres beskrivelser i
denne vejledning.

Mens du lytter til sange pé& din Bluetooth-enhed, bedes du
undgad at bruge telefonfunktionen s& meget som muligt.
Hvis du prever at bruge telefonen, kan signalet forstyrre
musikafspilningen.

N&r du taler p& Bluetooth-enheden, som er forbundet til
dette produkt via Bluetooth, seettes afspilningen muligvis pé
pause.

] J

a0

]

a

Startprocedure

1 Visning af skeermen “System”.

() » 3% |» 1

2 Bergr [AV Source Settings].

3 Sporg for at “Bluetooth Audio” er slaet til.
4

5

Om os =i
Tryk pa [Bluetooth Audio].

Valg af filer fra filnavnelisten

3 Denne funktion kan muligvis ikke bruges, afheenger af
Bluetooth-enheden.

1 Tryk palElL

2 Tryk pa en fil eller en mappe pa listen, for at
afspille den.



STAUxckilde

2 Segrg for at “AUX Input” er slet til.

4 Skjuler bergringspanelets o
taster. 3 Omos:i
For igen at fa vist tasterne skal 4 Tryk pa [AUX].

du rere ved et vilkarligt sted Billedet vises pa skeermen.

pa skaermen. Indstilling af videosignal

Nér du slutter AUX-udstyr til dette produkt, skal du veelge den

6/10 ° egnede videosignalindstilling.
0 21:48 %} 3 Du kan kun bruge denne funktion for videosignalindgangen i
EQ AUX-indgangen.

1 Abn skarmen “Video Setup”.

] » % » H

<]
2 Beror [Video Signal Setting].
@ Skifter mellem skaermen for 3 Tryk pa [AUX].
betjening af videofiler og skaermen 4 Beror det punkt, du ensker at indstille.
for betjening af musikfiler. Folgende muligheder er tilgeengelige:

Auto (standard), PAL, NTSC, PAL-M, PAL-N, SECAM.

a kan kun bruges, nér der bade er lyd- og videofiler pa det
tilsluttede udstyr.
3 Der skal bruges et AV-kabel (CD-RM10) (seelges separat) til
tilslutningen.
2 Du kan leese mere om, hvordan du forbinder den eksterne
videokomponent i installationsvejledningen.

AADVARSEL

Af sikkerhedsmeessige arsager er det ikke muligt at se
videobilleder, mens keretgjet er i beveegelse. For at se video-
billeder, skal du parkere dit keretej pé et sikkert sted, og traek
h&ndbremsen.

Startprocedure

Du kan f& vist videobilledet, der udsendes af den enhed, der er
sluttet til videoindgangen.

1 Visning af skeermen “System”.

(=) » %% | 1
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| [ Systemindstillinger

Visning af indstillingssksermen
“System”

1 Omosii
2 Tryk pa[®], efterfulgt af (X,

Herefter vises indstillingsskeermen “System”.

Aktivering af
Bluetooth-lydkilden

Visning af skeermen “System”.
Visning af indstillingsskaermen “System” pé side 22

Bergr [AV Source Settings].

Tryk pa [Bluetooth Audio] for at stille den pa
“On” (standard) eller “Off”.

w N Q=

Indstilling af permanent
rulning

Nér “Ever Scroll” star p& “On", ruller den indspillede tekst
konstant over skaermen.

1 Visning af skeermen “System”.
O \Visning af indstillingsskaermen “System” pé& side 22

2 Tryk pa [Ever Scroll] for at stille den pa “On”
eller “Off” (standard).

Indstilling af bakkameraet

Du skal bruge et bakkamera (f.eks et ND-BC6), som seelges sepa-

rat, for at bruge bakkamerafunktionen. (kontakt din forhandler,
for yderligere oplysninger.)

Bakkamera

Dette produkt indeholder en funktion, der automatisk skifter til

fuldskeermsvisningen af bakkameraet, der er installeret pé din

bil, n&r gearstangen saettes i bakgear.

O Hvis gearstangen seettes i bakgear umiddelbart efter, at
systemet i dette produkt er startet, er det kun kamerabilledet
der vises og parkeringsvejledningerne vises ikke.

Kamera til tilstanden Rear View

Rear View kan altid vises. Bemaerk venligst, at med denne ind-
stilling far kamerabilledet ikke en anden starrelse for at tilpasse
det, og at en del af det, der vises af kameraet, ikke kan ses.

AADVARSEL

Pioneer anbefaler, at der bruges et kamera, som sender
spejlvendte billeder, da billederne p& skeermen ellers kan
vende forkert.

O Bekreeft med det samme, om skaermen aendres til billedet
fra bakkameraet, nér gearstangen seettes i bakgear fra en
anden position.

Né&r skeermen skifter til fuldskaermsvisning af bakkameraets
billede under normal kersel, skal den skiftes til den modsatte
indstilling under “Camera Polarity".

a

Aktivering af bakkameraet

Visning af skaermen “System”.
Visning af indstillingsskeermen “System” pd side 22

Bergr [Camera Settings].

Tryk pa [Back Camera Input] for at stille den pa
“On” eller “Off” (standard).

w N 0=

Indstilling af polariteten for
bakkameraet

a

Denne funktion kan bruges, nér “Back Camera Input” star
p&“on".
Aktivering af bakkameraet pa side 22

Visning af skaermen “System”.
Visning af indstillingsskeermen “System” pa side 22

Bergr [Camera Settings].

Tryk pa [Camera Polarity].

Battery (standard):

Polariteten pé den tilsluttede ledning er positiv.
Ground:

Polariteten pé den tilsluttede ledning er negativ.

® 0« d» 0= O

Indstilling af kameraet i tilstan-
den Rear View

For altid at se “Rear View", skal “Rear View" indstilles til “On".
1 Omosii

2 Tryk pa [Rear View] for at stille den pd “On”
eller “Off” (standard).

Hvis der ikke udferes nogen handlinger i syv sekunder p&

skeermbilledet for AV-betjening, vises kamerabilledet automatisk.

O Forat indstille bakkameraet til Rear View, skal du indstille
“Back Camera Input’ til “On’".

2 Aktivering af bakkameraet pé side 22

Indstilling af
sikkerhedsfunktionen

Du kan indstille sikkerhedsfunktionen, s& nogle af funktionerne
kun kan bruges, nar bilen er parkeret pa et sikkert sted, og
h&ndbremsen er trukket.

1 Visning af skeermen “System”.
O Visning af indstillingsskaermen “System” p& side 22

2 Tryk pa [Safe Mode] for at stille den pa “On”
(standard) eller “Off”.

Valg af systemsproget

@ Hvis det indlejrede sprog og den valgte sprogindstilling ikke
svarer til hinanden, vil tekstoplysningerne muligvis ikke blive
vist korrekt.

Visse tegn vil muligvis ikke blive vist korrekt.

Visning af skeermen “System”.
Visning af indstillingsskaermen “System” pd side 22

Tryk pa [System Language].
Tryk pa det gnskede sprog.

w D O= @

Indstilling af biplyden

1 Visning af skeermen “System”.
Visning af indstillingsskaermen “System” pd side 22
2 Tryk pa [Beep Tone] for at stille den pa
“On”(standard) eller “Off”.



| [ Systemindstillinger

Justering af bergringspanelets
responspositioner (kalibrering
af bergringspanelet)

Hvis du feler, at beraringspanelets taster pa skeermen afviger fra

de reelle positioner, der reagerer pé din bergring, ber du justere

bergringspanelets responspositioner.

1 Denne indstilling er kun tilgaengelig, nér du standser dit
karetoj et sikkert sted og treekker hdndbremsen.

O Brug ikke et spidst redskab, f.eks. en kuglepen eller skruebly-

ant, da det kan beskadige skaermen.

3 Du maé ikke slukke for motoren, mens de justerede positions-

data gemmes.

Visning af skeermen “System”.
Visning af indstillingsskaermen "System” pa side 22

Tryk pa [Touch Panel Calibration].

w N Q=

Tryk pa de fire hjgrner pa skaermen langs
pilene.

4 Omosii
Justeringsresultaterne gemmes.

5 Trykigen pass.
Ga videre til 16-punktsjustering.

6 Tryk forsigtigt pa midten af maerket “+”, der
vises pa skarmen.
Mélet angiver raekkefalgen.

= Hvis du trykker pa =5, vender den forrige juste-
ringsposition tilbage.

= Hyvis du holder 22 nede, annulleres justeringen.
7 Hold iz nede.

Justeringsresultaterne gemmes.

Indstilling af lysdeemperen

Indstilling af lysdeemperudlgseren

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nér du standser dit
karetej et sikkert sted og traskker h&ndbremsen.

Visning af skeermen “System”.
Visning af indstillingsskaermen “System” pé side 22

Tryk pa [Dimmer Settings]

w N Q=

Tryk pa [Dimmer Trigger]

4 Tryk pa det gnskede punkt.

@ Auto (standard):
Teender og slukker automatisk lysdeemperen, nér bilens
forlygter teendes og slukkes.

@® Manual:
Lysdeemperen teendes og slukkes manuelt.

@® Time:
Lysdeemperen teendes og slukkes pé& det indstillede
tidspunkt.

Indstilling af lysdsemperens varighed
om dagen og om natten

3 Du kan bruge denne funktion, nar “Dimmer Trigger" stér p&
“Manual”.

Denne indstilling er kun tilgaengelig, nér du standser dit
keretej et sikkert sted og treekker hdndbremsen.

a

Visning af skeermen “System”.
Visning af indstillingsskeermen “System” pa side 22

Tryk pa [Dimmer Settings]

Tryk pa [Day/Night] for at skifte falgende
punkter.

Day (standard):

Lysdeemperen slukkes manuelt.

Night:

Lysdeemperen taendes manuelt.

@w N U=

Indstilling af lysdeempervarigheden

Du kan indstille, hvornér lysdeemperen teendes og slukkes.

A Du kan bruge denne funktion, n&r “Dimmer Trigger" stér pa
“Time".

Denne indstilling er kun tilgeengelig, né&r du standser dit
karetej et sikkert sted og treekker hdndbremsen.

a

1 Visning af skeermen “System”.
o Visning af indstillingsskaermen “System” pé side 22
2

Tryk pa [Dimmer Settings]

3 Tryk pa [Dimmer Duration]

Herefter vises indstillingsskaermen “Duration Setting”.

4 Tryk pa tidsvisningen, for at aktivere
indstillingen.

5 Tryk pa grafen, for at indstille lysdeemperens
varighed.

&)

Du kan ogsa indstille lysdeemperens varighed,
ved at trykke %E eller[»].

Hvert tryk pa eller [»] flytter markeren frem
eller tilbage med 15 minutter.
Standardindstillingen er 18:00 til 06:00 (6:00 PM-6:00 AM).

Hvis markgrerne placeres pa det samme punkt, er
lysdeemperens tilgeengelige tid 0 timer.

Hvis markeren for sluk-tidspunktet stilles til ven-
stre, og markegren for teend-tidspunktet stilles til
hgjre, er lysdeemperens tilgeengelige tid 0 timer.
Hvis markgren for teend-tidspunktet stilles til venstre, og
markeren for sluk-tidspunktet stilles til hgjre, er lysdeempe-
rens tilgeengelige tid 24 timer.

Tiden i visningen af lysdaeemperens varighed er

afheengigt af indstillingen af uret.
Indstilling af klokkeslaet og dato pa side 29

Justering af billedet
Du kan justere billedet for hver kilde og bakkamera.

AADVARSEL

Af sikkerhedsmeessige arsager, kan du ikke bruge nogle af
disse funktioner mens dit keretgj er i beveegelse. For at kunne
bruge disse funktioner, skal du parkere dit karetej pé et sikkert
sted, og treek hdndbremsen. Se afsnittet “Vigtige oplysninger
til brugeren” (i en saerskilt vejledning).

® O O 0> «w UM

Viser den skarm, du gnsker at justere.

Visning af skeermen “System”.
Visning af indstillingsskaermen “System” pd side 22

Tryk pa [Picture Adjustment].

Tryk pa funktionen, du gnsker at indstille.
Brightness:

Justerer taetheden af den sorte farve. (=24 til +24)
Contrast:

Justerer kontrasten. (24 til +24)

Color:

Justerer farvemeetningen. (24 til +24)

Hue:

Justerer farvetonen (hvilken farve, der fremheeves, rad eller
gren). (-24 til +24)

Dimmer:

Juster skeermens lysstyrke. (+1 til +48)

Pa nogle billeder, er det ikke muligt at justere Hue
og Color.

23
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| [ Systemindstillinger

Né&r du trykker pa [Rear View], skifter funktionen
til billedjustering pa bakkameraet. Ved at trykke

pé [Source], kan du vende tilbage til billedjuste-

ringen pa AV-kilden.

Brug E, EL EL [v]til at justere med.

Justeringen af “Brightness”, “Contrast” og
“Dimmer” gemmes separat, nar bilens forlygter er
slukket (dag) og teendt (nat).

“Brightness” og “Contrast” teendes automatisk,
afhaengigt af, om keretgjets forlygter er teendt
eller slukket.

“Dimmer” kan indstilles til hvornér den skal teen-
des og slukkes.
Indstilling af lysdeemperen pa side 23

Indstillingerne kan gemmes separat.



| [Lydindstilling

Visning af indstillingssksermen
“Audio”

1 Omosii
2 Tryk pal*], efterfulgt af

Herefter vises indstillingsskeermen “Audio”.

Brug af fader/balancejustering

3 Denne funktion kan bruges, nér “Rear Speaker" stér pa
“Full’, og “Preout” stér p& “Rear".

Vis indstillingsskarmen “Audio”.
Visning af indstillingsskaermen “Audio” pé side 25

Tryk pa [Fader/Balance].

Tryk pa [a]eller[¥Ifor at indstille balancen
mellem de forreste og bageste hgjttalere.

4 Tryk pa[eller[®Ifor at indstille balancen
mellem hgjre og venstre hgijttaler.

“Front15" til “Rear15" vises som balancen mellem front- og
bagheijttalerne skifter fra from til bag.

“Left15" til “Right15" vises, nar balancen mellem de venstre
og hgjre hajtalere flyttes fra venstre til hgjre
Standardindstillingen er “F/RO L/R 0",

w N Q=

a o Qo

= Du kan ogsa indstille fader/balance, ved at trykke
pa punktet pé& den viste kurve.

Brug af balanceindstillingen

A Denne funktion kan bruges, nér “Rear Speaker" og “Preout”
stér p& “Subwoofer Settings".

Vis indstillingsskaermen “Audio”.
Visning af indstillingsskeermen “Audio” pé side 25

Tryk pa [Balance].

Tryk pa [ eller[®]for at indstille balancen
mellem hgjre og venstre hgijttaler.

“Left15" til “Right15" vises, nér balancen mellem de venstre
og hejre hojtalere flyttes fra venstre til hgjre.

O Standardindstillingen er “L/R 0",

= Du kan ogsé indstille fader/balance ved at treekke
i punktet pa den viste kurve.

w N Q-

]

Indstilling af kildeniveauer

SLA (Indstilling af kildeniveau) giver dig mulighed for at indstille

lydstyrken pé& hver kilde, s& du undgér radikale eendringer i

lydstyrken, nér du skifter mellem kilderne.

O Indstillingerne er baseret p& FM-tunerens lydstyrke, som
forbliver ueendret.

3 Denne funktion er ikke tilgaengelig, ndr FM-tuneren veelges
som AV-kilden.

1 Sammenlign FM-tunerens lydstyrkeniveau
med niveauet for den kilde, du gnsker at
justere.

Vis indstillingsskarmen “Audio”.
Visning af indstillingsskeermen “Audio” pa side 25

Tryk pa [Source Level Adjuster].

Tryk pa[4]eller (¥ ]for at indstille lydstyrken

pa kilden.

O Hvis du trykker pd et sted, hvor markeren kan flyttes til,
aendres SLA indstillingen til veerdien af det punkt, der tryk-
kes pé.

3 “+4" til “-4" vises, som der skrues op og ned for kildens
lydstyrke.

0 Standardindstillingen er “0

aw o

Justering af lydintensiteten

Denne funktion kompenserer for mangler i lav- og hgjfrekvens-

omréderne ved lav lydstyrke.

O Denne funktion kan ikke bruges, nér du foretager eller
modtager et opkald og bruger h&ndfri-funktionen.

Vis indstillingsskarmen “Audio”.
Visning af indstillingsskeermen “Audio” pd side 25
Tryk pa [Loudness].

Tryk pa det snskede punkt.
Felgende muligheder er tilgeengelige:
Off (standard), Low, Mid, High.

w N 0=

Brug af subwoofer-udgangen

Dette produkt er forsynet med en subwooferudgangsmeka-
nisme, der kan aktiveres eller deaktiveres.

1 Vis indstillingsskeermen “Audio”.

2 Visning af indstillingsskeermen “Audio” p& side 25

2 Tryk pa [Subwoofer] for at stille den pa “On”
(standard) eller “Off”.

Justering af

subwoofer-indstillingerne

Denne funktion kan kun bruges, nér “Subwoofer” star p&

‘on’.

Brug af subwoofer-udgangen pé side 25

Vis indstillingsskarmen “Audio”.

Visning af indstillingsskaermen “Audio” pa side 25

Tryk pa [Subwoofer Settings].

Brug og til at indstille subwoofer-fasen

til normal eller omvendt.

4 Brug [ og [>_ til at indstille subwoofer-ni-
veauet fra -24 til 6.

5 Brug [ og [>_til at indstille
subwoofer-frekvensen.

Falgende muligheder er tilgaengelige:

80Hz(standard), 50Hz, 63Hz, 80Hz, 100Hz, 125Hz.

w p» O= 0 O

Skift af udgangen pa bagerste
hgjttaler

Sluk for kilden.

Vis indstillingsskaermen “Audio”.
Visning af indstillingsskaermen “Audio” pa side 25

Tryk pa [Rear Speaker].

Tryk, for at skifte mellem “Full” (standard) og
“Subwoofer Settings”.

Bw O -

= Na&r denne funktion star pa “Subwoofer
Settings”, kan “Preout” kun indstilles til
“Subwoofer Settings”.

Skift af bagerste RCA-udgan

Nér “Rear Speaker” stér pd “Subwoofer Settings”, kan denne
indstille kun st& pa “Subwoofer Settings".

1 Visindstillingsskaermen “Audio”.

O Visning af indstillingsskaermen “Audio” pé side 25

2 Tryk pa [Preout], for at skifte mellem
“Subwoofer Settings”(standard) og “Rear”.

25
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| [Lydindstilling

Forggelse af bassen

Vis indstillingsskarmen “Audio”.
Visning af indstillingsskaermen “Audio” pé side 25
Tryk pa [Bass Booster].

Tryk for at vaelge det gnskede basforstaerk-
ningsniveauet fra 0 til +6.

w N Q-

Indstilling af hgjpasfilteret

1 Visindstillingsskermen “Audio”.
O \Visning af indstillingsskeermen “Audio” pé& side 25

2 Tryk pa [High Pass Filter].

3 Tryk pa det gnskede punkt.
Felgende muligheder er tilgeengelige:
Off(standard), 50Hz, 63Hz, 80Hz, 100Hz, 125Hz.

Brug af equalizer

Valg af equalizerkurver

Der er syv gemte equalizerkurver, som du altid kan veelge mel-
lem. Her er en liste over equalizerkurverne:

S.Bass er en kurve, hvor kun den dybe lyd forsteerkes.
Powerful er en kurve, hvor de dybe og haje lyde forsteerkes.
Natural er en kurve, hvor de dybe og hgje lyde forstaerkes en
smule.

Vocal er en kurve, hvor midteromrédet, som svarer til omré-
det for menneskestemmer, forsteerkes.

Flat er en flad kurve, hvor ingenting forsteerkes.

Custom1 er en justeret equalizerkurve, som du selv opret-
ter. Hvis du veelger denne kurve, anvendes effekten pé& alle
AV-kilderne.

Custom2 er en justeret equalizerkurve, som du selv opret-
ter. Hvis du veelger denne kurve, anvendes effekten p& alle
AV-kilderne.

Standardindstillingen er “Powerful”

Vis indstillingsskaermen “Audio”.
Visning af indstillingsskaermen “Audio” pé side 25

Bergr [Graphic EQ].
Tryk pa den gnskede equalizer.

w N O= 0

Brugertilpasning af
equalizerkurverne

Du kan justere den aktuelt valgte equalizerkurve efter eget

@nske. Justeringerne kan foretages med en 5-b&nds grafisk

equalizer.

O Hvis du foretager justeringer, nér kurven “S.Bass",
“Powerful”, “Natural”, “Vocal" eller “Flat” veelges, aendres
indstillingerne for equalizerkurven til “Custom1”.

7 Hvis du foretager justeringer, nér f.eks. kurven “Custom2”
veelges, opdateres kurven “Custom2”.

1 “Custom1” og “Custom2” kan oprettes faelles for alle kilder.

1 Vis indstillingsskeermen “Audio”.

O Visning af indstillingsskaermen “Audio” pé side 25

2 Beror [Graphic EQ].

3 Valg en kurve, du gnsker at bruge som grund-

lag for brugertilpasning.

4 Tryk pa den frekvens, du gnsker at justere
niveauet for.

Hvis du felger bjeelkerne for flere equalizerb&dnd med finge-
ren, indstilles equalizerkurven til veerdien for det valgte punkt
pé& hver bjeelke.

]



STremameny

Valg af temafarve
Der kan veelges en temafarve blandt 3 forskellige farver.

1 Abn skarmen “Theme”.

@»%»C

2 Tryk pa [Themel.
3 Tryk pa den gnskede farve.
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. Favoritmenu

Hvis du registrerer dine favoritmenupunkter i genveje, kan du
hurtigt komme hen til det registrerede menupunkt med et enkelt
tryk pé& skeermbilledet “Favorites”.

O Der kan registreres op til 12 menupunkter i favoritmenuen.

Oprettelse af en genvej

1 Viser skeermbilledet “Settings”.

(] » %

2 Tryk pa stjerneikonet til menupunktet, du
onsker at faje til favoritmenuen.
Stjerneikonet til den valgte menu udfyldes.

= Registreringen annulleres ved igen at trykke pa
stjerneikonet i menukolonnen.

Valg af en genvej

1 Viser skaermbilledet “Favorites”.

(2] % = &

2 Tryk pa det gnskede menupunkt.

Fjernelse af en genvej

1 Viser skeermbilledet “Favorites”.

Ge] » %+ %

2 Hold fingeren pa den favorit-menukolonne, du
vil fjerne.
Det valgte menupunkt fiernes fra skeermbilledet “Favorites”.

= Du kan ogsé fjerne en genvej ved at trykke pa
stjerneikonet i den registrerede menukolonne.



| [Almindelig betjening

©) Et 4:3-billede forsterres kun vandret, hvilket giver dig mulig-
1 hed for at se billedet uden udeladelser.
) |6/10 21:48 I% ® Zoom:
Et 4:3-billede forstarres i samme forhold bade lodret og
EQ vandret.
@® Normal:

Et 4:3-billede vises normalt, uden at eendre dens
proportioner.

Du kan ikke bruge denne funktion under karslen.

Der kan gemmes forskellige indstillinger for hver videokilde.
N&r man ser en video i widescreen, som ikke svarer til det
oprindelige billedforhold, kan den se anderledes ud

Video ser mere kornet ud, nér den vises med funktionen
‘Zoom’.

a0

a

@ Urvisning
Viser tid og dato p& indstillingsskeermen
2 Indstilling af klokkesleet og dato pé side 29
@ Skeermvisning-knap
/Endrer widescreen-funktionen
2 /ndring af widescreen-funktionen pé side 29

Indstilling af klokkeslaet og
dato

1 Tryk paden aktuelle tid pa skarmen.

2 Tryk pal[a]eller[¥]for at indstille den korrekte
tid og dato.

Du kan indstille felgende punkter: Ar, maned, dato, time, minut.

[ Du kan aendre urformatet til “12hour” (standard) eller
“24hour”.

3 Du kan eendre reekkefalgen p& datoformatet: Dag-méned-ér,
méned-dag-&r.

Andring af
widescreen-funktionen

Du kan indstille skeermstarrelsen for videoen og JPEG/

BMP-billeder.

[ Standardindstillingen er “Full”, og for JPEG/BMP-billeder er
den “Normal”.

3 Hvis der er trykknappen pé skeermen, vises billeder i tilstan-
den “Full” uanset din indstilling.

1 Beror folgende tast.
O Denne tasts udseende eendres alt efter den aktuelle
indstilling.

Tryk pa den gnskede funktion.
Full: 29

or
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. Andre funktion

Indstilling af videosignalet for
bakkameraet

Nar du slutter et bakkamera til dette produkt, skal du veelge den

egnede videosignalindstilling.

3 Du kan kun bruge denne funktion for videosignalindgangen i
AV-indgangen.

1 Abn skarmen “Video Setup”.

E]»%»

2 Beror [Video Signal Setting].

3 Tryk pa [Cameral.
Pop-up-menuen vises.

H

Bergr det punkt, du gnsker at indstille.
Auto (standard): Justerer automatisk
videosignalindstillingen.

PAL: Indstiller videosignalet til PAL.

NTSC: Indstiller videosignalet til NTSC.

PAL-M: Indstiller videosignalet til PAL-M.

PAL-N: Indstiller videosignalet til PAL-N

SECAM: Indstiller videosignalet til SECAM.

00000 O~

Gendanner forskellige indstil-
linger/Gendanner dette pro-
dukt til standardindstillingerne

Du kan nulstille indstillingerne eller gendanne fabriksindstil-
lingerne for optaget indhold. Brugerdata kan slettes pé& flere
forskellige méader.

Metode 1: Fjern bilbatteriet

Nulstiller forskellige indstillinger, der er registreret i dette

produkt.

3 Indstillingerne, der er konfigureret p& skeermbilledet
“Theme”, nulstilles ikke.

Metode 2: Start fra menuen “System”

Metode 3: Tryk pd RESET-knappen
O Nulstilling af mikroprocessoren pé side 4

Gendannelse af fabriksindstillingerne

3 Denne indstilling er kun tilgaengelig, nér du standser dit
karetej et sikkert sted og treekker hdndbremsen.

AADVARSEL

Du ma ikke slukke for motoren, mens du gendanner indstil-
lingerne.

1 Visning af skeermen “System”.

() » 3% |» 1

2 Tryk pa [Restore Settings].
Der vises en meddelelse til bekreeftelse af, om indstillingerne
skal initialiseres.

3 Tryk pa [Restore].
3 Kilden slés fra, og Bluetooth-forbindelsen afbrydes, inden
processen starter.
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Fejlfinding

Hvis du har problemer med at betjene dette produkt, bedes
du venligst se dette afsnit. De mest almindelige problemer er
angivet nedenfor, ssmmen med mulige &rsager og lgsninger.
Hvis du ikke kan findes en lasning pé& problemet her, skal

du kontakte din forhandler eller den neermeste autoriserede
Pioneer-serviceafdeling.

Problemer med AV-skaermbilledet

P& skaermen vises der en advar
kan ikke vises.
— Hé&ndbremseledningen er ikke tilsluttet eller aktiveret.
— Tilslut h&ndbremseledningen korrekt, og traek
h&ndbremsen.
— Héndbremse-l&sesystemet er aktiveret.

1 ddelelse, og vid

— Parker dit karetej p& et sikkert sted, og treek hdndbremsen.

Der springes over lyd eller video.
— Produktet sidder ikke rigtigt fast.
— Seet produktet godt fast.

Der er ingen lyd. Lydstyrken kan ikke skrues op.
— Kablerne er ikke tilsluttet korrekt.
— Tilslut kablerne korrekt.

Billedet forvraenges, med et forkert billedformat.
— Der ervalgt en forkert billedformatindstilling til displayet.
— Veelg den korrekte indstilling for denne skaerm

iPod kan ikke betjenes.
— iPod'en er fastfrosset.

— Slut igen iPod’en med USB-greensefladekablet til iPod /
iPhone

— Opdater iPod-softwareversionen.

— Der er opstéet en fejl.

— Slut igen iPod’en med USB-greensefladekablet til iPod /
iPhone.

— Parker dit karetgj p& et sikkert sted, og sluk for motoren.
Drej teendingsnaglen tilbage til sluk (ACC OFF). Start
derefter motoren igen, og teend for strammen til dette
produkt igen.

— Opdater iPod-softwareversionen.

— Kablerne er ikke tilsluttet korrekt.

— Tilslut kablerne korrekt.

Der kan ikke hgres lyd fra iPod’en.
— Retningen af lydudsendelsen skifter muligvis automatisk,
nér Bluetooth- og USB-forbindelserne bruges p& samme tid.
— Brug iPod’en til at skifte retningen af lydudsendelsen.

Problemer med telefonsksermbilledet

Der kan ikke foretages noget opkald, da knapperne pa
trykskaermen til opkald er inaktive.
— Din telefon er uden for serviceraekkevidde.
— Prov igen, nér du befinder dig inden for
serviceraekkevidde
— Der kan ikke oprettes forbindelse mellem mobiltelefonen og
dette produkt nu.
— Udfer tilslutningsprocessen.

Problemer med skaermbilledet for
applikationer

Der vises en sort skarm.
— Mens du betjente en applikation, blev applikationen afsluttet
p& din smartphone.
— Tryk p& =i for at se skeermbilledet med menuen gverst.
— Smartphone-operativsystemet afventer muligvis
skeermbetjening.
— Stands bilen et sikkert sted og kontroller skeermen pé& din
smartphone.

Skarmbilledet vises, men betjeningen virker slet ikke.
— Der er opstéet en fejl.
— Parker karetgjet et sikkert sted, og sluk derefter for teen-
dingskontakten (ACC OFF). Og teend derefter for taen-
dingskontakten (ACC ON) igen.

Smartphonen blev ikke opladet.
— Opladningen standsede, fordi smartphonens tempera-
tur steg pga. forleenget brug af din smartphone under
opladning.
— Afbryd smartphonen fra kablet, og vent, mens din smartp-
hone keler ned.
— Der blev anvendt mere batteristrem, end der blev opndet
gennem opladning.
— Dette problem kan muligvis lgses ved at standse evt.
ungdvendige tjenester p& din smartphone

Fejlmeddelelser

Hvis der opstér problemer med dette produkt, vises en fejlmed-
delelse p& skaermen. Du kan finde problemet i tabellen nedenfor,
hvorefter du kan udfere de foresl&ede handlinger. Hvis fejlen
fortseetter, skal du skrive fejlmeddelelsen ned, og kontakte din
forhandler eller dit neermeste Pioneer-servicecenter.

Faelles

AMP Error
— Dette produkt fungerer ikke; eller hajtalerne er forkert for-
bundet - beskyttelseskredslabet aktiveres.

— Kontroller hgjttaler-forbindelsen. Hvis meddelelsen ikke
forsvinder, heller ikke efter at du har slukket/teendt for
motoren, skal du kontakte forhandleren eller en autorise-
ret Pioneer-serviceafdeling for assistance.

Product overheat. System will be shut down automatically

in 1 minute. Restart the product by ACC Off/On may fix this

problem. If this message keep showing up, it is possible

that some problem occurred in the product.

— Temperaturen er for hej til, at dette produkt kan betjenes.

— Folg instruktionerne pé skeermen. Hvis dette ikke lgser

problemet, bedes du kontakte din forhandler eller et
autoriseret Pioneer-servicecenter for assistance.

USB-lagringsenhed
Error-02
— Kommunikationsfejl.
— Stil teendingskontakten p& OFF og derefter p& ON igen.
— Frakobl USB-lagringsenheden.
— Skift til en anden kilde. G& derefter tilbage til
USB-lagringsenheden.
Unplayable File
— Denne type fil kan ikke afpilles p& dette produkt.
— Veelg en fil, der kan afspilles.
— Sikkerheden for den tilsluttede USB-lagringsenhed er sléet
til.
— Folg instruktionerne til USB-lagringsenheden for at sl&
sikkerheden fra.
Skipped
— Den tilsluttede USB-lagringsenhed indeholder DRM-
beskyttede filer.
— De beskyttede filer springes over.
Protect
— Allefilerne pa den tilsluttede USB-lagringsenhed indeholder

— Ski.ﬁ USB-lagringsenheden.

Incompatible USB
— Den tilsluttede USB-lagringsenhed understattes ikke af dette
produkt.
— Afbryd enheden, og udskift den med en kompatibel
USB-lagringsenhed.

31



32

Flrileg

Check USB
— USB-stikket eller USB-kablet er kortsluttet.
— Kontroller, at USB-stikket eller USB-kablet ikke sidder fast
inoget eller er beskadiget.
— Den tilsluttede USB-lagringsenhed forbruger mere end den
maksimalt tilladte strem.
— Frakobl USB-lagringsenheden, og brug den ikke igen.
Drej teendingskontakten til OFF (sluk) og derefter til
ACC eller ON (taend), og tilslut derefter en kompatibel
USB-lagringsenhed.

Video resolution not supported

— Filer, der ikke kan afspilles pé dette produkt, er inkluderet i
filen.
— Veelg en fil, der kan afspilles.

USB was disconnected for device protection. Do not re-in-
sert this USB memory into the unit. Press reset to restart
USB memory.
— USB-stikket eller USB-kablet er kortsluttet.
— Kontroller, at USB-stikket eller USB-kablet ikke sidder fast
i noget eller er beskadiget.
— Den tilsluttede USB-lagringsenhed forbruger mere end den
maksimalt tilladte strem.
— Frakobl USB-lagringsenheden, og brug den ikke igen.
Drej teendingskontakten til OFF (sluk) og derefter til
ACC eller ON (teend), og tilslut derefter en kompatibel
USB-lagringsenhed.
— USB-greensefladekablet til iPod / iPhone er kortsluttet.
— Kontroller, at USB-greensefladekablet til iPod / iPhone eller
USB-kablet ikke sidder fast i noget eller er beskadiget.
Audio Format not supported
— Denne type fil understattes ikke pa dette produkt.
— Veelg en fil, der kan afspilles.

iPod
Error-02-6X
— iPod-fejl.
— Treek kablet ud af din iPod. N&r hovedmenuen for iPod'en
vises, skal du tilslutte iPod'en igen og nulstille den.
Error-02
— Foreeldet iPod-firmwareversion.
— Opdater iPod-versionen.

Bluetooth

Error-10
— Stremmen blev afbrudt til dette produkts Bluetooth-modul.
— Seet teendingskontakten p& OFF, og derefter tilbage pd ON.
Hvis fejlmeddelelsen stadigveek vises efter ovennaevnte
handling, bedes du kontakte din forhandler eller et autori-
seret Pioneer-servicecenter.

Detaljerede oplysninger om
medier, der kan afspilles

Kompatibilitet

Generelle bemaerkninger om
USB-lagerenheden

@ USB-lagringsenheden ma ikke efterlades pé steder med hgje
temperaturer.

@ Afhaengigt af hvilken USB-lagringsenhed, du bruger, gen-
kender dette produkt muligvis ikke lagringsenheden, eller
filerne afspilles muligvis ikke korrekt.

@ Tekstoplysningerne for visse lyd- og videofiler vises muligvis
ikke korrekt.

@ Filendelser skal anvendes korrekt.

@ Derkanveere en lille forsinkelse, nér du begynder afspilnin-
gen af filer pd en USB-lagringsenhed, der har et kompliceret
mappehierarki.

@ Betjeningsmuligheder kan variere alt efter hvilken USB-
lagringsenhed du bruger.

@ Deter ikke altid muligt at afspille visse musikfiler fra USB-
lagringsenheden pga. filkarakteristika, filformat, optagepro-
gram, afspilningsmilje, lagringsforhold osv.

Kompatibilitet med USB-lagringsenhed

2 Foryderligere oplysninger om USB-lageringsenhedens
kompatibilitet, bedes du venligst se Specifikationer pé side
35

@ Protokol: bulk

@ Du kan ikke slutte en USB-lagringsenhed til dette produkt via
en USB-hub.

@ Partitionsopdelte USB-lagringsenheder er ikke kompatible
med dette produkt.

@ USB-lagringsenheden skal veere spaendt sikkert fast under
karsel. Undgé at USB-lagringsenheden falder ned p& gulvet,
hvor den kan komme til at sidde fast under bremse- eller
gaspedalen.

@ Derkanveere en lille forsinkelse, nér du starter afspilningen
af lydfiler, der er kodet med billeddata.

@ Visse USB-lagringsenheder, som er sluttet til dette produkt,
kan skabe staj pa radioen.

@ Tilslut ikke andet end USB-lagringsenheden.

Raekkefalgen af lydfiler p& USB-lagringsenheden

P& en USB-lagringsenhed er reekkefelgen anderledes.

Retningslinjer for handtering og yderligere oplysninger

@ Dette produkt er ikke kompatibelt med Multi Media Card
(MMC).

@ Filer beskyttet af ophavsretten kan ikke afspilles.

Oversigt over mediekompatibilitet

Generelt

E Maksimal spilletid af lydfiler, der er gemt p& en USB-
lagringsenhed: 7,5 timer (450 minutter)

USB-lagringsenhed

Filsystem: FAT16/FAT32

Maksimalt antal mapper: 300

Maksimalt antal filer: 15 000

Filtyper, der kan afspilles: MP3, WMA, AAC, WAV, MPEG4, JPEG,
BMP

MP3-kompatibilitet

E Ver. 2.x af ID3 maerket er prioriteret nér begge ver. 1.x og ver.
2.xfindes.

E Dette produkt er ikke kompatibelt med felgende: MP3i (MP3-
interaktiv), mp3 PRO, m3u-spilleliste

USB-lagringsenhed

Filendelse: .mp3

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
Samplingfrekvens: 8 kHz til 48 kHz

ID3-meerke: ID3-meerke ver. 1.0, 1.1,2.2,2.3, 2.4

WMA-kompatibilitet

E Dette produkt er ikke kompatibelt med felgende: Windows
Media™ Audio 9 Professional, Lossless, Voice

USB-lagringsenhed

Filendelse: .wma

Bithastighed: 5 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
Samplingfrekvens: 8 kHz til 48 kHz

WAV-kompatibilitet

E Samplingfrekvensen, der vises i displayet, kan veere
afrundet.

USB-lagringsenhed
Filendelse: .wav
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Format: Lineaer PCM (LPCM)

Samplingfrekvens: 16 kHz til 48 kHz

Kvantiseringsbits: 8 bits og 16 bits
AAC-kompatibilitet

E Dette produkt afspiller AAC-filer, der er kodet med iTunes.

USB-lagringsenhed

Filendelse: .m4a

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR)
Samplingfrekvens: 8 kHz til 48 kHz

Kompatibilitet med videofiler (USB)

E Filer kan muligvis ikke afspilles korrekt, afhaengigt af det
miljg, hvor filen blev skabt, eller af filens indhold.

E Dette produkt vil muligvis ikke fungere korrekt afheengigt af
det program, der bruges til at kode WMA-filer.

E Afheengigt af den version af Windows Media™ Player, der
bruges til kodning af WMA-filer, vises albumnavne og andre
tekstoplysninger muligvis ikke korrekt.

E Der kan veere en lille forsinkelse, nér du starter afspilningen
af lydfiler, der er kodet med billeddata.

E Dette produkt er ikke kompatibelt med packet
write-dataoverfarsel.

E Dette produkt kan genkende op til 32 tegn, begyndende
med det ferste tegn, herunder filendelsen og mappenavnet.
Afhaengigt af visningsomrédet, forseger dette produkt mulig-
vis at vise dem med en formindsket skriftstgrrelse. Men det
maksimale antal tegn, som du kan vise varierer, afheengigt af
hvor bredt hvert tegn er og bredden af visningsomrédet.

E  Reekkefolgen for valg af mapper eller andre betjeninger kan
variere afheengigt af kodnings- eller skrivningssoftwaren.

.avi

Format: MPEG-4

Kompatibelt video-codec: MPEG-4

Kompatibelt audio-codec: Linezer PCM (LPCM) MP3

Maksimal oplasning: 720 pixels x 480/576 pixels

Maksimal billedhastighed: 30 fps

E Nogle filer kan muligvis ikke afspilles, afheengig af deres
bithastighed.

.mp4

Format: MPEG-4

Kompatibelt video-codec: MPEG-4

Kompatibelt audio-codec: AAC

Maksimal oplasning: 720 pixels x 480/576 pixels

Maksimal billedhastighed: 30 fps

E Nogle filer kan muligvis ikke afspilles, afheengig af deres
bithastighed.

.mov
Format: MPEG-4

Kompatibelt video-codec: MPEG-4

Kompatibelt audio-codec: AAC/lineaer PCM(LPCM) MP3

Maksimal oplgsning: 720 pixels x 480/576 pixels

Maksimal billedhastighed: 30 fps

E Nogle filer kan muligvis ikke afspilles, afheengig af deres
bithastighed

Eksempel pa et hierarki

E Dette produkt tildeler mappenumre. Brugeren kan ikke
tildele mappenumre.

Bemeaerkning om ophavsret og
varemeaerker

Copyright (c) 1987, 1993, 1994

The Regents of the University of California. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copy-
right notice, this list of conditions and the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following disclai-
mer in the documentation and/or other materials provided with
the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgement:

This product includes software developed by the University of
California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its con-
tributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND
CONTRIBUTORS " *AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE

Bluetooth

€3 Bluetooth’

Bluetooth®-meerket og logoer er registrerede varemeerker tilhe-
rende Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af sédanne meerker fra
PIONEER CORPORATION er under licens. Andre varemaerker og
handelsnavne tilhgrer deres respektive ejere.

WMA

Windows Media er enten et registreret varemeerke eller et
varemeerke tilhgrende Microsoft Corporation i USA og/eller
andre lande.

Dette produkt indeholder teknologi, som ejes af Microsoft
Corporation, og kan ikke anvendes eller distribueres uden licens
fra Microsoft Licensing, Inc.

AAC

AAC er en forkortelse for Advanced Audio Coding, som refererer
til en lydkomprimeringsteknologi, der bruges med MPEG-2 og
MPEG-4. Man kan bruge flere forskellige programmer til at kode
AAC-filer, men filformater og endelserne er forskellige, atheengig
af hvilket program du bruger. Denne enhed afspiller AAC-filer,
der er kodet med iTunes

Detaljerede oplysninger vedrg-
rende tilsluttede iPod-enheder

@ Pioneer patager sig intet ansvar for data, der mistes p& en
iPod, selv ikke hvis dataene mistes under brugen af dette
produkt. Du ber sikkerhedskopiere dataene pé din iPod
regelmeessigt.

@ Efterlad ikke din iPod i direkte sollys i leengere tid. Udseet-
tes din iPod for direkte sollys i laengere tid, kan det fore til
funktionsfejl pa grund af den hgje temperatur.

@ Lad ikke iPod’en ligge pé& et sted med hgje temperaturer.

@ Fastger din iPod under kerslen. Undgd at din iPod falder
ned pé& gulvet, hvor den kan komme til at sidde fast under
bremse- eller gaspedalen.
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Flrileg

Se vejledningen til din iPod for yderligere oplysninger.

iPod og iPhone

Made for

iPod [JiPhone

“Made for iPod” og “Made for iPhone” betyder, at noget elektro-
nisk tilbeher er lavet med seerligt henblik p& at blive sluttet til en
iPod eller iPhone, og at tilbeharet er blevet certificeret af produ-
centen til at opfylde Apples standarder vedrarende ydelse.
Apple er ikke ansvarlig for brugen af denne enhed eller enhe-
dens overensstemmelse med sikkerhedsstandarder og lovmees-
sige standarder.

Bemeerk, at brug af dette tilbehar sammen med iPod eller
iPhone kan pévirke den tradlgse ydeevne.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod touch er varemeer-

ker tilharende Apple Inc., der er registreret i USA og andre lande.

Lightning

Lightning er et varemeerke tilhgrende Apple Inc.
App Store

App Store er et servicemeerke tilhgrende Apple Inc.
ioS

iOS er et varemeerke, som Cisco har varemeerkerettigheden til i
USA og visse andre lande.

iTunes

iTunes er et varemeaerke tilharende Apple Inc., registreret i USA
og andre lande.

Bemaerkning til visning af
videoer

Husk, at anvendelse af dette system til kommerciel eller offentlig
visning kan udgere en overtreedelse af ophavsretten

Bemaerkning vedrgrende brug
af MP3-filer

Med dette produkt falger kun licens til privat, ikke-kommerciel
brug, ikke licens eller rettigheder til at bruge produktet til
kommerciel (dvs. indtaegtsskabende) realtidsudsendelse (jord,
satellit, kabel og/eller andet medie), udsendelse/streaming via
internet, intranet og/eller andre netveerk eller til andre systemer
til distribution af elektronisk indhold, f.eks. betalingslyd eller
audio-on-demand. Hertil kreeves en selvsteendig licens. Du kan
finde yderligere oplysninger herom pé&
http://www.mp3licensing.com

Korrekt brug af LCD-skaermen

Handtering af LCD-skaermen

@ Né&r LCD-skeermen udseettes for direkte sollys i en leengere
periode, bliver den meget varm, og det kan eventuelt beska-
dige LCD-skeermen. Nér du ikke bruger dette produkt, bar
du undlade at udsaette det for direkte sollys s& meget som
muligt.

@ LCD-skeermen ma kun bruges inden for temperaturomrédet,
som er vist i. Specifikationer pa side 35.

@ Brug ikke LCD-skeermen ved temperaturer, som er hgjere

eller lavere end driftstemperaturintervallet, da LCD-skeermen

s& méske ikke fungerer normalt og kan blive beskadiget.

@ LCD-skeermen raekker ud, s den nemmere kan ses i kerete-
jet. Du ma ikke trykke hérdt p& den, da dette kan edeleegge
den.

@ Skub ikke LCD-skeermen med stor kraft, da det kan ridse
den

@ Ror aldrig ved LCD-skeermen med andet end fingeren, nér du

betjener trykskaermens funktioner. LCD-skeermen bliver let
ridset.

LCD-skzerm (flydende krystaldisplay)

@ Hvis LCD-skaermen er i neerheden af udluftningen til et
klimaanleeg, skal du serge for at denne luft ikke bleeser pa
skaermen. Varmen fra ovnen kan gdeleegge LCD-skaermen,

og kold luft fra keleren kan danne fugt inde i produktet,
hvilket kan fere til mulige skader.

@ Der kan veere smé sorte eller hvide prikker (lyse prikker)

pé& LCD-skeermen. Dette skyldes teknologien bag en LCD-
skaerm, og er ikke en fejl.

LCD-skeermen er sveer at se, hvis den udseettes for direkte
sollys.

@ N&rdu bruger en mobiltelefon, skal mobiltelefonens antenne

holdes vaek fra LCD-skaermen for at forhindre, at videoen
udseettes for forstyrrelser, som f.eks. pletter eller farvede
striber.

Vedligeholdelse af LCD-sksermen

@ Nar LCD-skaermen tarres af for stav eller rengeres, skal

produktet forst sl&s fra, og skeermen skal derefter tarres af
med en bled ter klud.

@ Nar LCD-skaermen tarres af, skal du passe pa med ikke

at ridse overfladen. Undgé at bruge barske eller slibende
kemiske rengeringsmidler.

LED-baggrundsbelysning (lysdiode)

Der sidder en lysende diode inde i displayet, s& LCD-skeermen
lyser.
@ \ed lave temperaturer kan brugen af LED-

baggrundsbelysning forege billedforsinkelsen og forringe
billedkvaliteten p& grund af LCD-skaermens egenskaber.
Billedkvaliteten vil blive forbedret ved en temperaturstigning.

@ Levetiden p& LED-baggrundsbelysningen er mere end 10 000

timer. Denne kan dog veere mindre, hvis produktet bruges i
hoje temperaturer.

@ Hvis LED-baggrundsbelysningen nér enden pé dens levetid,

deempes lysstyrken pé skeermen og billedet vil ikke leengere
kunne ses. | s& fald bedes du venligst kontakte din forhand-
ler eller neermeste autoriserede Pioneer-serviceafdeling.



Flrileg

Specifikationer

Generelt

Stramkilde ..o 14,4V DC
(10,8 Vto 15,1 Vtilladt)

Jordforbindelsessystem .

Maksimalt stremforbrug

Dimensioner (B x H x D):

Negativ type
10A

DIN

Kabinet . 178 mm X 100 mm x 157 mm
Spids ... .. 188 mm x 118 mm x 17 mm
D

Kabinet 178 mm x 100 mm x 165 mm
Spids 171 mm X 97 mm x 9 mm
Veegt ... 1,1 kg
Skaerm

Skeermstarrelse/billedformat ... ....6,2" bred/16:9
(effektiv skeermomréde: 137,52 mm x 77,232 mm)

Pixel ... 1152000 (2 400 x 480)

Visningsmetode ... TFT aktiv matrix drevtype

Farvesystem.. Kompatibelt med PAL/NTSC/PAL M/PAL-N/SECAM

Lyd
Maksimal udgangseffekt ..., *50 W x 4 kanal/4 Q
*50 W x 2 kanal/4 Q + 70 W x 1 kanal/2 Q (p& subwoofer)
Kontinuerlig udgangseffekt.. 22 W x 4 (50 Hz til 15 kHz, 5 % THD,
4 Q LOAD, Med begge kanaler drevet)
Indleesningsimpendans ......... 4Q@4Qto8Q[2Qpa1ch]tilladt)
Preout udgangsniveau (Maks.) ..o 20V
Equalizer (5-ba&nds grafisk equalizer):
Frekvens ..100 Hz/3156 Hz/1,25 kHz/3,15 kHz/8 kHz
FOrstaerkning ....cccvviiiiiiiiii s +12dB
HPF:
Frekvens

50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz

Heeldning ... —12 dB/okt
Subwoofer/LPF:
Frekvens ... 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz

Heeldning ......
Forsteerkning .
Fase....c....
Basforstaerkning:

FOrstaarkning ..o +12dBtil0dB

UsSB

Standard USB-specifikationer ...USB1.1, USB2.0 Fuld hastighed,
USB2.0 Hej hastighed

Maks. StramforSyning .....ococeevvvieiinessess 1.0A

USB-KIASSE wvovvveviveiiesiveiee e MSC (Mass Storage Class)

-18 dB/okt
+6dB til-24 dB
...Normal/omvendt

FAT16, FAT32
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
Ver7,7.1,8,9 (2-kanals lyd)

Filsystem

MP3-afkodningsformat..

WMA-afkodningsformat ..
(Windows Media Player)

AAC-afkodningsformat............ MPEG-4 AAC (kun kodet af iTunes)
(Ver. 10.6 og nyere)

WAVE-signalformat

Samplingfrekvens
32 kHz, 44.1 kHz,

JPEG-afkodningsformat

Pixelsampling.............

Lineser PCM: wav
. Linezer PCM: 16 kHz, 22.05 kHz, 24 kHz,
kHz

-.jpeg, .jpg. .jpe
L 4:2:2,4:2:0

Afkodningsstarrelse. ..., MAX: 8192 (H) x 7 680 (B),
MIN: 32 (H) x 32 (B)

MPEG4 videoafkodningsformat ........ccccovvvvviciiiinnnn. Enkel profil

Bluetooth

(MVH-AV270BT)

Version .. .. Bluetooth 3.0 certificeret

Udgangseffekt.. +4 dBm maks.

(Stremklasse 2)
FM-tuner

Frekvensomréade
Brugbar fglsomhed
Signal/stej-forhold ..

MW-tuner

Frekvensomréde
Brugbar fglsomhed

87,5 MHz til 108 MHz
11.dBf (0,8 uV/75Q, mono, S/N: 30 dB)
72 dB (IEC-A-netvaerk)

531 kHz til 1 602 kHz (9 kHz)
25V (S/N: 20 dB)

Signal-stej-forhold .. .. 62 dB (IEC-A netvaerk)
LW-tuner
Frekvensomréade .. 163 kHz il 281 kHz

Brugbar fglsomhed .. 28V (S/N: 20 dB)

Signal-stej-forhold .. .. 62 dB (IEC-A netvaerk)

E Specifikationer og design kan eendres uden varsel pga.
forbedringer.
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